PARKSIDE’

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

LONG-REACH HEDGE TRIMMER PHSL 900 B4

@ . L @ N

SOVENYNYIRO NUZKY NA ZIVY PLOT

Az origindl haszndlati utasitds forditasa S DLOUHOU NASADOU
Preklad origindlniho provozniho névodu

< o @

NOZNICE NA ZIVY PLOT LANGSTIEL-HECKENSCHERE

S DLHOU NASADOU COriginalbetriebsanleitung

Preklad origindlneho navodu na obsluhu

IAN 374124 _2104




(G

Olvasds elétt kattintson az dbrdt tartalmazé oldalra és végezetiil ismerje meg a készilék mindegyik
funkcigjat.

@

Pfed &tenim si oteviete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi funkcemi pfistroje.

€]
Pred &itanim si odklopte stranu s obrdzkami a potom sa obozndmte so vietkymi funkciami pristroja.

@B @D @

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerétes vertraut.

HU Az origindl haszndlati utasitds forditdsa Oldal 1
(074 Preklad origindlniho provozniho névodu Strana 17
SK Preklad origindlneho névodu na obsluhu Strana 33

DE/AT/CH Originalbetriebsanleitung Seite 49




Jp——~ . L=
el i (o]
= e
il PZ N7/
o e~

] " ,/, ® |

e =
Bl = 5 @
| ©} 4 & N

T N E
- %
=/







///|PARKSIDE

Tartalomjegyzék

FEEHES 600 00000000000060000006660000000600000000060000006000000000000 24
Rendeltetésszerl haszndlat ... ... ... 2
Felszerelts@g. . . ..o 2
Acsomag tartalma. . ... 3
Miszaki adatok . . .. ..o 3
Altalénos biztonségi utasitasok elektromos kéziszerszamokhoz................ 4
1. Munkahelyi biztonsdg . . . . ... 4
2. Elektromos biztonsdg . . . . ..o 4
3. Személyi BIZtonsAg . . . o 5
4. Az elektromos kéziszerszam haszndlata éskezelése ........... ... ... L 6
5. SZEIVIZ. . 6
Sévényvagdkra vonatkozé késziilékspecifikus biztonsdgi utasitdsok . . ... ... 6
Sévényvagékra vonatkozé kiegészitd biztonsagi utasitdsok . ... ... 8
FENNMARADO KOCKAZATOK. ... ... oo 9
Tovdbbi biztonsdgi utasitdsok ... ... ... 9

Uzembe helyezés elétt. ... ovouenneeeeenenneeeeasenacsocacaassccacanaaaas 10

MOTOTEGYSEG - . o o ettt 10
Kerek markolat felszerelése . . ... ... . 10
Véllheveder rogzitése/felszerelése. . .. ... ... 10
Sovényvagé felszerel€se ... ... 10
Nyél felszerelése . .. ... 10
SEVENYVAGS elforgatdsa. . . ... 10
Uzembe helyezés ....ouviiieieieeieineeneeeesnesesnsosessosassscasaanas 10
Be-, kikapesolds . ... o 10
Markolat bedllitdsa . ... ..o 10
Munkavégzés a sévényvagdval. .. ... 11
Agéphaszndlata. ... ... 11
Vagési technikdk ... ... 11

X550 000000000060600000000000000606060000000000600060000000000000006 U
Karbantart@s és Hiszhit@s .. .cccveeteereeceeceessossssesscssassasseassaseas 11
BRI B0 00000000000000000000000000000000000600000000000000000000000000 U1
SSvényvago - hibakeresés. ... ..ocivitiiiiiiiiiiiiticirirettttttesesnsess 12
S6vényvagé karbantartasiintervalluma. .......ciiiiiiiiiiiiiiiiiiiieee s 12
Artalmatlanit@s. . .o oo vvveneeeeennneeeeeennnaeeeesnnsseeesnnsssecannnaes 12
ST %0 0000000000000000000000000000006000060000000000000000600000 U7
JOtallasi 1GjEkoZIatG. « e v vt v et titetitetereretesetstsecesesescsssssses 13

Eredeti megfeleléséginyilatkozat ..........ccciviiiiiiiiiiiiiiiiieiene... 16

HU 1



///| PARKSIDE’

SOVENYNYIRO PHSL 900 B4

Bevezeto

Gratuldlunk 0j késziléke megvasarldsdhoz.
Vésarlasaval kivaléd mindségi termék mellett dén-
t6tt. A haszndlati Gtmutatd a termék része. Fontos
tudnivaldkat tartalmaz a biztonsdgra, hasznélatra
és drtalmatlanitasra vonatkozéan. A termék hasz-
ndlata elétt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati
és biztonsdgi utasitassal. A terméket csak a leirtak
szerint és a megadott célokra haszndlja.

A termék harmadik személynek térténd tovabbadd-
sa esetén adja dt a készilékhez tartozé valameny-
nyi leirést is.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a késziilék haz kérili sévény, bokrok és disz-
cseriék vagdsdra és nyesésére szolgdl. Olyan
beépitett meghajtdssal rendelkezd kézi készilék,
amelynél a linedrisan elrendezett élek ide-oda
mozognak.

A késziiléket csak a leirtak szerint és a megadott
alkalmazési teriileteken haszndlja. A készilék nem
alkalmas ipari haszndlatra.

A késziiléket csak felndttek haszndlhatjgk. A készi-
|éket nem haszndlhatjgk csdkkent fizikai, érzékszer-
vi vagy szellemi képesség( illetve tapasztalattal
és/vagy tuddssal nem rendelkez8 személyek (és
gyermekek). Tilos a késziiléket esében vagy nedves
kérnyezetben haszndlni.

A késziilék minden mds haszndlata vagy médosita-
sa nem rendeltetésszerGnek minésiil és jelentds
balesetveszélyt okozhat. A nem rendeltetésszer(
haszndlatbdl eredd karokért a gyarté nem véllal
felelgsséget.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A sdvényvagét nem haszndlhatigk gyerekek.

Felszereltség

Motoregység
@ rogzité csavar

@ anya

O nyél

O csavar

© kerek markolat
O tartészem

@ forgé elem

O kireteszels gomb
O kapcsolézar

@ be-, kikapcsold
@ halézati kabel
® kdbeltarté
Sévényvagé tartozék
® késrod

@ haijtémbhaz

® be-, kireteszels
@ alaplemez (sévényvagd)
® allitdkar

® markolat

@ elilss nyél

D reteszel8csap

@ hajtétengely

@ védskupak

nyél

@ rdgzitd csavar
D nyél

@ refeszel8csap

@ hajtétengely

@ védskupak
Tartozékok

@ vdllheveder

@ lancvezets lap védstok
€D védészemiiveg

@ hatszégkulcs 4 mm
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A csomag tartalma
1 motoregység PHSL 900 B4
1 s6vényvagdé tartozék
(a tovabbiakban sévényvags)
1 nyél
1 véllheveder
1 lancvezetd lap védétok
1 véd8szemiveg
1 hatszégkulcs 4 mm

1 haszndlati Gtmutatd

Miszaki adatok

Névleges fesziiltség 230V ~, 50 Hz
(valtéaram)
Névleges teliesitmény 900 W

Védelmi osztdly I1/[E (dupla szigetelés)

Soly markolat és

vdllheveder nélkil kb. 4,9 kg

Uresjarati fordulatszam 1000 min”
Munkavégzési szdg -90° és +90° kozott
Végéshossz 410 mm

Fogtévolség 20 mm

Sily (zemkészen) kb. 5,2 kg

Zaj- és rezgésinformdcidk

A zaj mért értéke az EN 62841 szabvany szerint
kerilt meghatdrozdsra. Az elektromos kéziszer-
szdm A-silyozott zajszintiének jellemzd értéke:

Hangnyomdsszint L,= 81 dB(A)
Bizonytalansdgi érték K= 3 dB
Hangerdszint Ly, = 102 dB(A)
Garantdlt zajszint Ly, = 105 dB(A)
Bizonytalansdgi érték K= 3 dB

Rezgésértékek (hdrom irdny vektorésszege)
az EN 62841 szerint meghatdrozva:

Vibrécié az eliilsé markolatnél
a,,=6,362m/s?
1,5 m/s?

Rezgéskibocsdatasi érték
Bizonytalansdgi érték K=
Vibrécié a hatsé markolatndl
a,=6138 m/s?
K= 15 m/s?

a megadott zajkibocsatdsi értékek szabvd-
nyos mérési eljardssal lettek meghatdrozva
és felhaszndlhaték az elekiromos szerszamok
egymédssal valé dsszehasonlitdsdra.

> A megadott rezgés sszértékek és zajkibo-
csdtési szintek a terhelés el8zetes megbecsi-
léséhez is felhaszndlhatdk.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgéskibocsatési érték és zajkibocsatdsi
szint az elekiromos kéziszerszam tényleges
hasznélata sordn a megadott értékektd| eltér-
het annak fiiggvényében, hogy miként és ho-
gyan haszndlia az elekiromos késziléket, és
kilénssen, hogy milyen fajta munkadarabon
dolgozik.

> Prébdlja a terhelést a lehetd legalacsonyabb
szinfen tartani. A rezgésterhelés csdkkenthetd
példdul keszty( viselésével a szerszém has-
zndlata sordn, illetve a munkaidé korldtozé-
saval. Ebben az esetben a mikédési ciklus
minden részét figyelembe kell venni (példaul
amikor az elekiromos kéziszerszdm ki van kap-
csolva, és amikor bar be van kapcsolva, de
terhelés nélkil fut).

HU @ 3
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A késziléken lévé tajékoztatd jelzések
magyardzata

A Uzembe helyezés elétt olvassa

el a haszndlati Gtmutatét és az
vtasitdsokat!

Viseljen védékesztyGt!
Viseljen biztonsdgi labbelit!
Viseljen hallasvédst!
Viseljen védésisakot!

Viseljen védészemiiveget!

Ne engedjen személyeket
a késziilék kdzelébe!

Védje a késziiléket eséts|
vagy nedvességtél!

Aramiités okozta életveszély!

a foldfelszin feletti vezetékektél.

Figyelem! Lehullé targyak.
Kilonssen fejmagassdag feletti
vdagds esetén.

Figyelem! M{iksdé kések okozta
sérilésveszély.

Azonnal hozza ki a hélézati
csatlakozédugét, ha a vezeték
megsérilt vagy a vezetéket
atvagtak.

LWA zajszint-adat dB-ben.

4 Hu

Tartson legaldbb 10 m tavolsagot

Altalanos biztonsagi

utasitasok elektromos
@ kéziszerszamokhoz
/\ FIGYELMEZTETES!

> Tanulmdnyozza az elekiromos kéziszer-
szdmhoz tartozé 8sszes biztonsdgi figyel-
meztetést, utasitast, dbrat és miszaki ada-
tot. Az aldbbi utasitésok figyelmen kivil
hagydsa dramiitést, tizet és/vagy silyos
sérijléseket okozhat.

Orizze meg az 8sszes biztonsagi elsirdst és
utasitast késébbi haszndlatra.

A biztonsdgi el8irésokban haszndlt ,elektromos
kéziszerszam” kifejezés halézatrdl (halozati veze-
téken &t) Gzemeltetett elektromos kéziszerszdmokra
vagy akkumuldtoros elektiromos kéziszerszamokra
(halozati vezeték nélkil) vonatkozik.

1. Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztdn és j6l megvildgitva a munkate-
riletét. A rendetlenség és a rosszul megvildgi-
tott munkaterilet balesetet okozhat.

b

Ne dolgozzon az elekiromos kéziszerszam-
mal olyan robbandsveszélyes kérnyezetben,
ahol gyilékony folyadékok, gézok vagy porok
vannak. Az elekiromos kéziszerszamok szikraz-
nak, a szikra pedig meggyuithatia a port vagy
g8zoket.

c) Az elekiromos kéziszerszam hasznélata kdz-
ben ne engedijen kézel gyermekeket és més
személyeket. Ha elterelik a figyelmét, elveszit-
heti uralmét az elektromos kéziszerszam felett.

2. Elektromos biztonsag

Az elekiromos kéziszerszam csatlakozédugé-
janak illeszkednie kell a csatlakozéaljzatba.
A csatlakozét semmilyen médon nem szabad
megvaltoztatni.

A foldelt elekiromos kéziszerszdmokat ne
hasznélja adapterrel. A nem médositott csatla-
kozé és a megfeleld csatlakozéaljzat haszndla-
ta csdkkenti az dramiités veszélyét.

a
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b) Ugyeljen arra, hogy teste ne érintkezzen

c)

d

e

f

a

b

foldelt felilettel, mint példdul csévezeték,
fitdtest, tizhely vagy hiitészekrény feliile-
tével. Az dramiités kockdzata nagyobb, ha a
teste fldelve van.

Ovja az elektromos kéziszerszamot esétsl
vagy nedves kdrnyezett8l. Néveli az dramiités
kockdazatdt, ha viz keriil az elektromos kéziszer-
szamba.

Ne haszndlja a csatlakozévezetéket rendelte-
tésellenes célra, ne hordozza és ne akassza
fel az elektromos kéziszerszamot a kdbelnél
fogva és ne a vezetéknél fogva hizza ki a
csatlakozédugét az aljzatbél. Tartsa tévol

a csatlakozévezetéket hétél, olajtél, éles
szegélyektsl vagy mozgé alkatrészektsl.

A sérilt vagy 6sszecsavarodott csatlakozéveze-
ték ndveli az &dramités kockazatdt.

Ha a szabadban dolgozik az elekiromos
kéziszerszammal, akkor csak olyan hosszab-
bité vezetékeket haszndljon, ami kiltéren is
engedélyezett. A kiltéri hasznélatra alkalmas
hosszabbité kabellel csskkentheti az dramiités
veszélyét.

Ha az elekiromos kéziszerszdm nedves helyen
torténd hasznélata elkeriilhetetlen, akkor
hasznéljon hibadram védékapcsolét.

A hibadram véd8kapcsolé haszndlata csékkenti
az dramijtés veszélyének kockazatdt.

Személyi biztonsag

Legyen figyelmes, igyeljen arra, amit csindl és
megfontoltan végezze a munkdt az elekiromos
kéziszerszammal. Ne haszndljon elektromos
kéziszerszémot, ha féradt, vagy ha kébitészer,
alkohol vagy gyégyszer hatésa alatt éll.

Az elekiromos kéziszerszém haszndlatakor

mdr egy pillanatnyi figyelmetlenség is komoly
sériléseket okozhat.

Viseljen egyéni véd8eszkdzt és mindig vegyen
fel véd8szemiiveget. Az elekiromos kéziszer-
szém jellegének és alkalmazdsanak megfeleld
egyéni véd8eszkdz, példdul pormaszk, csiszds-
mentes biztonsdgi cipd, véddsisak vagy filvéds
csokkenti a személyi sérijlések veszélyét.

c) El8zze meg a késziilék véletlenszer bekap-

d

e

9

h

csoldsét. Gy8z8djdn meg arrél, hogy az
elekiromos kéziszerszam ki van kapcsolva,
mieldtt a villamos hélézatra és/vagy az akk-
umulédtorra csatlakoztatiq, illetve kézbe veszi
vagy viszi. Balesetet okozhat, ha az elekiromos
kéziszerszam hordozdsa kézben az ujja a kap-
csolén van vagy az elekiromos kéziszerszdm
mar bekapcsolt dllapotban van, amikor csatla-
koztatja az dramellatdsra.

Tavolitsa el a bedllitashoz haszndlt szerszé-
mokat vagy csavarkulcsokat az elekiromos
kéziszerszdm bekapcsoldasa elétt. Az elektro-
mos kéziszerszdm forgé részében maradt szers-
zd&m vagy kules balesetet okozhat.

Keriilie a normdlistdl eltérs testtartdst. Vegyen
fel biztonsagos 4l helyzetet és tartsa meg
folyamatosan az egyensilydat. lly médon vé-
ratlan helyzetekben is jobban 0rrd tud lenni az
elektromos kéziszerszdmon.

Viselien alkalmas ruhdzatot. Ne viselien b8
ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tévol a hajét
és ruhdjdt a mozgé részektsl. A laza ruhdzat,
az ékszer vagy a hosszd haj beleakadhat a
mozgé részekbe.

Amennyiben a készilékhez porelszivé és
porgy(ijté berendezés is szerelhets, akkor
ezeket csatlakoztatni és megfelel8en haszndl-
ni kell. A porelszivé alkalmazdsa csékkentheti a
por dltali veszélyeztetést.

Ne gondolja, hogy biztonsdgban van és ne
hagyija figyelmen kiviil az elekiromos kézi-
szerszamokra vonatkozé biztonségi el8i-
résokat akkor sem, ha t6bbszéri hasznélat
utdn {6l ismeri az elekiromos kéziszerszém
haszndlatét. A figyelmetlen haszndlat a masod-
perc téredéke alatt stlyos sérijléseket okozhat.

HU
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4.

a)

b

c)

d)

e

f

Az elektromos kéziszerszam
hasznélata és kezelése

Ne terhelje til az elektromos kéziszerszdmot.
A munkdjanak megfelel§ elekiromos kéziszer-
szdmot haszndlja. A megfeleld elekiromos kézi-
szerszammal jobban és biztonsdgosabban tud
dolgozni a megadott teljesitmény-tartoményban.

Ne haszndljon olyan elekiromos kéziszersz4-
mot, amelyiknek hibds a kapcsoléja. Ha az
elektromos kéziszerszdmot mdr nem lehet be-
és kikapcsolni, akkor a haszndlata veszélyes és
meg kell javittatni.

Hézza ki a hélézati csatlakozédugét a csatla-
kozéaljzatbél és/vagy tavolitsa el a levehetd
akkumulétort, mielétt bedllitasokat végez a
késziléken, betétszerszdmokat cserél vagy
az elekiromos kéziszerszdmot elteszi. Ezzel a
megel6z8 biztonsdgi intézkedéssel megakadd-
lyozhaté az elekiromos kéziszerszédm véletlen
bekapcsoldsa.

A nem hasznélt elektromos kéziszerszdmot
gyermekekid| elzdrva térolja. Ne engedie,
hogy olyan személyek haszndljdk az elektro-
mos kéziszerszdmot, akik nem ismerik annak
hasznélatdt vagy nem olvastdk az erre vonat-
kozé utasitdsokat. Az elekiromos kéziszerszg-
mok veszélyesek, ha tapasztalatlan személyek
hasznaljak azokat.

Gondosan édpolja az elektromos kéziszerszé-
mokat és a betétszerszamokat. Ellendrizze,
hogy a mozgé részek tékéletesen mikédnek
és nincsenek beszorulva, részei nincsenek
eltérve vagy olyannyira megsériilve, hogy az
befolydsolnd az elekiromos kéziszerszém
mikddését. Az elektromos kéziszerszdm hasz-
nélata eldtt javittassa meg a sérilt részeket.
Sok balesetet a rosszul karbantartott elektromos
kéziszerszamok okoznak.

A végészerszdmokat tartsa mindig élesen és
tisztdn. A gondosan karbantartott éles vagéesz-
kozok kisebb valésziniséggel szorulnak be és
kénnyebben iranyithatdk.

6 HU

g) Az elektromos kéziszerszdmot, a betétszers-
zdmokat stb. a hasznélati utasitdsoknak meg-
felel8en haszndlja. Vegye figyelembe a mun-
kaksrilményeket és az elvégzends feladatot.
Az elekiromos kéziszerszdm nem rendeltetéss-
zer( haszndlata veszélyes helyzeteket teremthet.

h) A markolatokat és fogéfeliileteket tartsa sza-
razon, tisztén és olaj- illetve zsirmentesen.
A csiszds markolatok és fogéfeliletek nem
teszik lehetévé az elektromos kéziszerszdm
biztonségos haszndlatdt és irdnyitasat vératlan
helyzetekben.

5. Szerviz

a) Az elektromos kéziszerszamot csak képzett
szakemberrel és csak eredeti cserealkatré-
szekkel javittassa. Ezzel biztosithatja az elekt-
romos kéziszerszam hosszan tarté biztonsagos
miksdését.

S6évényvagokra vonatkozé készilék-
specifikus biztonsagi utasitasok

B Tartsa tdvol minden testrészét a vagdkéstsl.
Mozgé kés esetén ne prébdlja meg eltavolitani
a levégott anyagot vagy megtartani a végan-
dé anyagot. A kések a kapcsolé kikapesoldsa
utdn tovdbb mozognak. A sévényvagé hasz-
nélatakor mér egy pillanatnyi figyelmetlenség
is komoly sériiléseket okozhat.

B A sdvényvagét a markolatndl fogva, ledllitott
késsel vigye és iigyelien arra, hogy ne nyomja
meg a kapcsolét. A sévényvagé helyes hordo-
zdsa csokkenti a véletlen miksdés és ezdltal a
kés okozta sériilések veszélyét.

B A sdvényvagét csak a szigetelt fogéfeliletek-
nél fogja meg, mivel a vagdkés rejtett dram-
vezetékekhez vagy sajét halézati kdbeléhez
érhet. Ha a kés fesziltség alatt 4llé vezetékhez
ér, akkor az a készilék fém részeit is fesziltség
ald helyezheti és dramitést okozhat.

B Minden hélézati vezetéket tartson tavol a
vagasi teriilettsl. Rejtett vezetékek lehetnek a
sévényekben és a bokrokban, amelyeket véletle-
nil elvaghat a kés.
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B A sdvényvagé szdllitdsa vagy taroldsa esetén
mindig hizza fel a védétokot a késre. A sévény-
vagé szakszerl haszndlata csdkkenti a kés
okozta sériilésveszélyt.

B Gydz8djon meg réla, hogy a kapesolé ki van
kapcsolva és a halézati csatlakozékdbelt kihdz-
ta, ha beszorult nyesedéket kivan eltdvolitani
vagy karbantartést kivan végezni a gépen. A
sévényvdgé vératlan miksdése a beszorult
anyag eltdvolitésa kézben silyos sériléseket
okozhat.

B Ne haszndlja a sévényvagét rossz id8ben, kils-
nésen vihar veszélye esetén. Ez csdkkenti a vil-
lém becsapdddsanak veszélyét.

B Haldlos kimenetel§ dramiités veszélyének csok-
kentése érdekében soha ne haszndlja a sévény-
vagét meghosszabbitva elektromos vezetékek
kdzelében. Silyos sérijléseket vagy haldlos ki-
menetel( dramiitést okozhat, ha dramvezetékek-
hez ér vagy a késziléket dramvezetékek kdzelé-
ben haszndlja.

B Mindig két kézzel haszndlia a meghosszabbi-
tott sévényvagét. Tartsa két kézzel a meghosz-
szabbitott sévényvagét annak érdekében, hogy
ne veszitse el uralmat a késziilék felett.

W Viselien fejvédst, ha fej felefti munkdt végez a
meghosszabbitott sévényvagéval. A lezuhané
sévénydarabok silyos sérijléseket okozhatnak.

B Alaposan nézze &t a végni kivant felilletet és
tévolitson el minden drétot vagy egyéb idegen
targyat.

B Javasolt egy legaldbb 30 mA vagy ennél ala-
csonyabb kioldé drami dram-védskapcsold
felszerelése.

TUDNIVALO

> A sdvényvdgd teliesen ésszeszerelve keril
kiszdllitdsra.

> A sévényvdgd, illetve dllithatd részeinek hasz-
nélatét dbrézolé képek a kihajthaté oldalon
talalhatok.

> A felhaszndlé dltal végzendd bedllitdsra, kar-
bantartdsra, kenésre vonatkozé Gtmutaté és
képi dbrazolds ebben a haszndlati Gtmutats-
ban talélhats.

TUDNIVALO

> Munkavégzési helyzetre vonatkozé Gtmutaté
(l&sd a kihajthaté oldalt).

> Allithaté részekre vonatkozé Gtmutaté (lésd a
kihajthaté oldalt).

> Cserére és javitdsra vonatkozé Gtmutaté (I&sd

a Karbantartés és tisztitds / Szerviz fejezetet).

> A sdvényvdgén taldlhaté valamennyi grafikus
szimbélum magyardzata és a miszaki adatok
ebben a haszndlati dtmutatéban taldlhaték.

> A sdvényvdagd jellemzdi a miszaki adatok
kézott taldlhatok.

> Elakadt szerszam: Tavolitsa el a beakadt
anyagot a késridbdl ®.

/\ FIGYELEM!

> Fenyegetd veszély, ill. vészhelyzet esetén
azonnal kapcsolja ki a motort és hizza ki
a hdlézati csatlakozédugét.

HU 7
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Sévényvagékra vonatkozé
kiegészité biztonsagi utasitasok

Elokészités

a)

b

C

d

e

f

EZ A SOVENYVAGO SULYOS SERULESEKET
OKOZHAT! Olvassa el figyelmesen a sévényva-
g6 helyes haszndlatéra, el8készitésére, karban-
tartdsdra, elinditdsdra és ledllitdséra vonatkozd
utasitdsokat. Ismerje meg a sévényvégé vala-
mennyi dllithatd részét és szakszer§ haszndlatat.

Gyermekek soha nem haszndlhatjdk a sévény-
vagot.

Ugyelien a féld felett hizédé dramvezetékekre.
Kerilie a sévényvagd haszndlatat, ha szemé-
lyek, kildnésen gyermekek tartézkodnak a
kézelben.

Viselien alkalmas ruhdzatot! Ne viseljen bs
ruhdzatot vagy ékszert, amik beakadhatnak a
mozgé alkatrészekbe. Javasoljuk, hogy hasznal-
jon ellendllé védBkeszty(t, csiszdsmentes cipdt
és véd8szemiveget.

Ha a vagéberendezés idegen testbe itkdzik
vagy a mikddési zaj hangosabb vagy a s6-
vényvégé szokatlanul erésen vibrdl, dllitsa

le a motort és hagyija ledllni a sévényvagét.

Tegye a kévetkezét:

- ellen8rizze, hogy nem keletkezett-e kar;

- ellen8rizze, hogy nincsenek-e kilazult alkat
részek és a kilazult alkatrészeket hizza
meg;

- a sérilt alkatrészeket cseréltesse ki azonos

alkatrészekre vagy javittassa meg.

) Viselien hallasvédst!

Viselien szemvédst!

A sdvényvégd vészhelyzetben torténd ledllitdsd-
hoz hizza ki a hélézati csatlakozédugét a
csatlakozéaljzatbdl.

8 HU

Miksdés
a) Hozza ki a csatlakozédugét a hdldzati csatla-
kozéaljzatbdl:
- tisztitds vagy akadés eltavolitdsa elstt;
- asdvényvagé ellendrzése, karbantartésa
vagy rajta végzendd munkdk elétt;
- avdgbeszkdz munkavégzési helyzetének
bedllitésa elétt;

- ha a sévényvagét feligyelet nélkil hagyija.

b

A motor beinditdsa elétt mindig gy6z8djsn meg
arrél, hogy a sévényvégé az eldirdsnak megfe-
lel6en egy megadott munkahelyzetben van és a
szerszamfej bekattant.

c) A sévényvagd miksdtetése soran mindig gon-
doskodjon a stabil &lléhelyzetrdl, kilénssen
felléps vagy létra haszndlata esetén.

d

Ne haszndlja a sévényvagét hibés vagy
tilségosan kopott vagdeszkdzzel.

Gy38z8djén meg arrdl, hogy a sévényvagd
haszndlata sordn az &sszes markolat és bizton-
sdgi berendezés fel van szerelve. Soha ne pré-
bdljon meg hidnyos vagy engedély nélkiil mé-
dositott sévényvéagdt haszndlni.

e

f) Tartsa a sévényvdgét két kézzel az erre a célra
kialakitott markolatoknél fogva.

Mindig figyelien a kdrnyezetére és igyelien a
lehetséges veszélyekre, ezeket ugyanis adott
esetben a sévényvagé zaja miatt esetleg nem
hallja.

9

Karbantartas és térolas

a) Ha a sévényvagét karbantartés, ellendrzés
vagy térolds céligbdl ledllitia, akkor kapcsolja
ki a motort, hogy az &sszes forgé alkatrész
ledllion. A gép ellendrzése, bedllitasa, stb.
elétt hagyija lehdlni a gépet.

b

Olyan helyen tarolja a sévényvagét, ahol a
benzing8z nem érintkezhet nyilt ldnggal vagy
szikraval. Térolds eltt mindig hagyja lehGlni
a sévényvagot.

c) A sévényvdgd szdllitdsa vagy tdroldsa sordn
mindig fedje le a vagéberendezést a vagdbe-
rendezés védétokjdval.
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FENNMARADO KOCKAZATOK

Az elektromos kéziszerszdm el8irdsok szerinti hasz-

ndlata sem zdrja ki a fennmaradé kockdazatokat.

Az aldbbi veszélyek léphetnek fel az elekiromos

kéziszerszam felépitésébdl és kialakitdsabdl ads-

déan:

a) Vagdsi sérilések

b) Halléskdrosodds, ha nem viselnek megfelels
hallasvédét.

c) Kézkar rezgésébdl adédé egészségkdrosodds,

ha a késziiléket hossz0 idén keresztiil haszndl-
jak, illetve nem megfeleléen vezetik vagy kar-
bantartdsa nem megfelelen térténik.

TUDNIVALO

> A sdvényvdgd teliesen Ssszeszerelve kerdl
kiszallitasra.

> A felhaszndlé dltal végzends bedllitasra, kar-
bantartdsra, kenésre vonatkozé Gtmutatd és
képi dbrazolds ebben a haszndlati Gtmutats-
ban talalhaté.

> Cserére és javitasra vonatkozé Otmutaté (Iésd
a Karbantartds és tisztitds / Szerviz fejezetet).

> A sdvényvdgén taldlhaté valamennyi grafikus
szimbélum magyardzata és a miszaki adatok
ebben a haszndlati Gtmutatéban talalhaték.

> A sdvényvdagsd jellemzdi a miszaki adatok
kazstt taldlhatok.

> Elakadt szerszédm: Tévolitsa el a beakadt
anyagot a késridbdl.

B Csak a haszndlati Gtmutatéban megadott tarto-
zékokat és kiegészité eszkdzoket haszndlja.
A haszndlati dtmutatéban ajanlottdl eltérs
betétszerszam vagy tartozék haszndlata
sérilésveszélyt jelenthet az On szdmadra.

Tovabbi biztonsagi utasitasok

B A késziilék miksdtetése kdzben nem tartézkod-
hatnak més személyek vagy dllatok 15 méteres
kordn belil. A készilék kezelSje a munkaterile-
ten felel8sséggel tartozik més személyekkel
szemben.

B A sérijlések megel8zése érdekében tartsa a
késziléket, a vagokészletet és a ldncvezetd
lap védétokiat folyamatosan jé éllapotban.

B Ugyelien a gyermekekre, hogy ne jdtsszanak
a készilékkel.

B Csak akkor haszndlja a késziiléket, ha tgy érzi,
hogy ismeri annak haszndlatat.

B Ne dolgozzon sérijlt, hianyos vagy a gydrté
hozzdjaruldsa nélkill médositott készilékkel.
Soha ne haszndlja a készijléket hibés védéfel-
szereléssel. Soha ne haszndlja a késziléket
hibas be-, kikapcsoléval. Hasznélat elétt elle-
nérizze a készilék biztonsdgi dllapotdt, kilénds
tekintettel a l&ncvezeté lapra és a firészléncra.
Ha a készilék esetleg leesett, ellendrizze a
jelent8sebb sériléseket vagy hibdkat.

B Soha ne inditsa el a készijléket addig, amig
nincs megfelelden dsszeszerelve.

B Gydz8djon meg arrél, hogy inditasndl és mun-
ka kézben a készilék nem ér a talajhoz, kévek-
hez, dréthoz vagy mds idegen testekhez.
Kapcsolja ki a késziléket, mielétt leteszi.

B A késziiléket kétkezes mikodtetésre tervezték.
Soha ne dolgozzon egy kézzel.

B Helyvdltoztatds sordn igyelien arra, hogy a
készilék ki legyen kapcsolva és ujja ne érien
hozzd a be-, kikapcsoldhoz. A késziiléket hatra-
felé all6 lancvezets lappal vigye. A szdllitéshoz
helyezze fel a lancvezetd lap védétokjét.

HU 9
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Uzembe helyezés elétt
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

> A késziiléken végzendd munkalatok elétt
hizza ki a hélézati csatlakozédugét.
Aramijtés veszélye!

Motoregység

Kerek markolat felszerelése

4 Helyezze a kerek markolatot @ a kivant pozi-
ciéban a nyélre ©.

¢ Hizza meg a csavart @.
Vaéllheveder régzitése/felszerelése

¢ Akassza be a véllhevedert @ a tartészembe @.

¢ lIgazitsa a vdllhevedert @ testmagassdgdhoz
gy, hogy a tartészem @ beakasztott dllapotban
csip8magassagban legyen.

Sovényvago felszerelése

¢ Csisztassa a sévényvagd eliilss nyelét @© a mo-

toregység nyelére ©.
¢ A reteszel8csapnak € be kell kattannia.
4 Csavarozza &ssze a két nyelet @ @ a régzits
csavarral @.
Nyél felszerelése
¢ Csisztassa a nyelet @ a motoregység nyelére ©.
¢ A reteszelScsapnak € be kell kattannia.

4 Csavarozza &ssze a két nyelet @ @ a régzits
csavarral @.
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Sévényvagé elforgatdsa
4 Oldja ki a be-, kireteszelst (®.

¢ Haszndlja az dllitdkart @ és forgassa el a
sévényvagét a kivant pozicidba.

¢ Kattintsa be az dllitékart @ és a be-, kirete-
szelét ® az alaplemezen (sévényvagd) O
lévé vagatba.

Uzembe helyezés

TUDNIVALO

> Vegye figyelembe a zajvédelmet és a helyi
el8irdsokat. A készilék haszndlata meghaté-
rozott napokon (pl. vasarnap és Ginnepnap),
meghatdrozott napszakokban (dél, éjszakal)
vagy meghatdrozott terileteken (pl. idils,
klinika stb.) korldtozas vagy tiltés ald eshet.

Be-, kikapcsolas

Bekapcsolas
¢ Csatlakoztassa a halézati kdbelt @ a hosszabbi-
tokdbelhez.

4 A hosszabbitékabel végén alakitson ki egy
hurkot és akassza fel a kébeltartéra @.

4 Nyomja meg és tartsa lenyomva a kapcsolé-
zért @, majd nyomja meg a be-, kikapcsolét .
Most jra feloldhatia a @-es bekapcsoldsi
zérat.

Kikapesolas
4 Engedje el a be-, kikapcsolét @.
4 Vegye le a hosszabbitékdbelt a kabeltartérsl @.

¢ Vdlassza le a hdlézati kdbelt @ a hosszabbité-
kabelrdl.

Markolat bedllitasa

4 Nyomja meg a kireteszel& gombot @.
Forgassa el a forgd elemet @ a kivént pozicié-
ba. Engedie el a kireteszel6 gombot @, ennek
ekkor be kell kattannia.
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Munkavégzés a sévényvagéval

A gép haszndlata

> Kériik, vegye figyelembe, hogy az On orszé-
gdban érvényes nemzeti el&irdsok korldtoz-
hatjak a sévénynyiré haszndlatdt.

> A sdvényvagdé mindennapi vizsgdlata minden
egyes haszndlat elétt elengedhetetlen. Elle-
nérizze a késziléket Gtések és leesés utdn is,
hogy megdllapitsa a jelentésebb kdrokat és
hibdkat.

> A balesetek kockdzatdnak minimdlisra csék-
kentése érdekében, kérjik, viseljen stabil I&b-
belit és testre simuld ruhat. Alljon stabilan a
talajon, Ugyelien az egyensilydra és mindig
haszndlja a csomagban 1évé véllhevedert!

> Kérjik, egészsége érdekében tartson sziinete-
ket munka kézben. A fizikai kimeriiltség néve-
i a sériilés kockazatdt!

/\ FIGYELMEZTETES!
> Ne mikddtesse a késziiléket ha féradt,
beteg, alkohol vagy egyéb kdbitészer
hatésa alatt &ll.
Vagasi technikak
B Ldsd a kihajthaté oldalt (,A” dbra).

TUDNIVALO

> Az er8sebb dgakat dgvégéval tavolitsa el.

Szallitas
B A szdllitésndl haszndlia a lancvezeté lap
védstokjat €D.
B Ugyelien arra, hogy a késziilék a szdllitas sorén
ne kapcsolddijon be.
/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!

B Sérilésveszély! Ez az 6sszecsukott pozicié
csak szdllitdshoz és taroldshoz haszndlhatd,
ebben a poziciéban tilos dolgozni!

Karbantartas és tisztitas

FIGYELMEZTETES! Amennyiben a
A csatlakozévezeték cseréje szikséges,

a biztonsdg veszélyeztetésének elke-

rilése érdekében a cserét a gyarté-

nak vagy képvisel&jének kell elvé-
geznie.

B A motoregységnek mindig fisztanak, szaraznak
és olaj- vagy kendanyagmentesnek kell lenni.

B A teleszképos dgvagét rendszeresen meg kell
tisztitani a fGrészportél.

¢ A késziilékhdz tisztitdsdhoz hasznéljon széraz
t6rl8kendét.

¢ Ellendrizze, hogy nem lazultak-e ki a csavarok
a sévényvagd késridian @ és szitkség esetén
hizza meg azokat.

¢ Tavolitsa el a beszorult zold-hulladékot.

Kezelie a késrudat (B olajspray-vel vagy olajo-
zéval.

Tarolas
B Tisztitsa meg a késziléket mielétt elrakja.
B A késziléket a mellékelt lancvezetd lap védé-

tokban € fagymentes, szaraz helyen, gyermekek-
18l elzarva kell tarolni.

B A késziiléket fekvd helyzetben vagy felborulas
ellen régzitve kell tarolni.
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Sovényvago - hibakeresés

Probléma | Lehetséges ok Hibaelhdritas
A sdvényvdgé tarto-

A motor . yVag 3

o, .| z&k, ill. a teleszkdépos

jar,aké- | " .
agvégd tartozék Ellendrizze az

sek nem ) . N X
nincs megfeleléen a | 6sszeszerelést

mozog- )
motoregységhez csat-

nak
lakoztatva

Soévényvagé karbantartasi
intervalluma

Az itt megadott adatok normdl felhaszndlési kériil-
ményekre vonatkoznak. Szélséséges kérilmények
kézott - pl. er8s porképz8dés és hosszabb napi
munkaid8 esetén - a megadott id8kézsk ennek
megfelel8en lerdvidilnek.
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Artalmatlanitas

@ A csomagolds kérnyezetbarat anyagok-

bol készilt, amelyet a helyi hulladék-

%@ hasznositéndl adhat le drtalmatlanitésra.
A késziilék és tartozékai kilénbsz8
anyagokbdl késziltek, mint példdul fém
és mGanyag.

Az elhaszndlédott késziilékek artalmatlanitésanak

lehetéségeird| tajékozddjon telepiilése vagy varosa

dnkormdnyzatandl.

Kérnyezetvédelem
B A szennyezett karbantartdsi anyag és izemanya-
gok egy erre kijeldlt gyGijtéhelyen adhaték le.

Ne dobjon elekiromos kéziszer-

szédmot a haztartési hulladékbal

A 2012/19/EU eurépai irdnyelv értel-

mében a haszndlt elekiromos kéziszer-
szamokat elkiilénitve kell gyditeni és kérnyezetba-
rét médon kell Gjrahasznositani.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kérnye-

zetbardt médon. Vegye figyelembe a

kildnbdz8 csomagoléanyagokon 1évé

a jelzéseket és adott esetben vdlassza

kilén azokat. A csomagoléanyagok réviditésekkel
(a) és szadmjegyekkel (b) vannak megjelélve, az
aldbbi jelentéssel: 1-7: mdanyagok; 20-22: papir
és karton, 80-98: kompozit anyagok.

(]
2N
Alkatrészek
Alkatrészek kdzvetleniil a szervizkézpontban

szerezhetdk be. A megrendelésnél mindenképpen
adja meg a géptipust és az alkatrészszédmot.

Az elhaszndlédott termék artalmatlani-
tasanak lehetéségeird| tajékozddjon
telepilése dnkormdnyzatandl vagy

a vdrosi énkormdnyzatndl.
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HY JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szam:

Sévénynyird 374124_2104

A termék tipusa:

PHSL 900 B4

A gydrté cégneve, cime és e-mail cime: A szerviz neve, cime és telefonszédma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszdg / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,

44867 BOCHUM/ NEMETORSZAG Tel.: 06800 21225

info@kompernass.de

Az importélé/ forgalmazé neve és cime:
Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl érok 6.

1.

A j6tallasi id8 a Magyarorszdg teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. izletében
tortént vésarlds napjatdl szamitott 3 év, amely jogveszts. A jétdllasi idS a fogyasztd
részére t6rténd ataddssal, vagy ha az iizembe helyezést a forgalmazé, vagy annak
megbizottja végzi, az izembe helyezés napjéval kezdédik.

. A jétallasi igény a jétallési jeggyel és/vagy a vésarldst igazolé blokkal érvényesithets.
A j6tallasi jegy szabdlytalan kidllitasa, vagy étaddsénak elmaradésa nem érinti a jétallasi
kotelezettség-vallalés érvényességét. Kérjik, hogy a vasdrlds tényének és idépontjanak
bizonyitdsdra 8rizze meg a pénztari fizetésnél kapott j6tdlldsi jegyetés a vasarlést igazold

blokkot.

. A vdsarlastdl szémitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a forgal-
mazé kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer haszndlatot
akaddlyozza. A j6téllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az
&ruhdzakban, valamint a jétdllasi tajékoztatéban feltiintetett szervizekben. (A magyar Pol-
gari Térvénykanyv alapjan fogyaszténak minésil a szakmdija, 6ndllé foglalkozésa vagy
izleti tevékenysége kérén kivil eljaré természetes személy.)

A j6tdllés ideje alatt a fogyaszté hibds teljesités esetén kérheti a termék kijavitasat, kic-
serélését, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalmazénak
arénytalan tébbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavitéshoz, kicseréléshez f6z8d6
érdeke alapos ok miatt megszint, arleszdllitdst kérhet, vagy eldllhat a szerz8déstsl és
visszakérheti a vételarat. A kijavitds sordn a termékbe csak 0j alkatrész keriilhet beépitésre.

. Afogyaszté a hiba felfedezésé utdn a lehetd legrévidebb idén beliil kdteles a hibat beje-
lenteni és a terméket a j6tdllési jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfedezésétd|
szamitott két hénapon belil bejelentett j6tdllési igényt iddben kdzslnek kell tekinteni. A
kozlés elmaraddsdbél eredd karért a fogyaszté felelds. A jotallasi igény érvényesit-
hetéségének hatdrideje a termék, vagy fédarabjénak kicserélése esetén a csere napjan
Gjraindul.

. A régzitett bek&tésy, illetve a 10 kg-ndl stlyosabb, vagy témegkézlekedési eszkdzdn nem
szdllithatd terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a
javitds a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérél, valamint
szdllitésérél a forgalmazénak kell gondoskodnia.
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6. Ajotdllés nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerd haszndlatbdl, dtalakitdsbdl,
helytelen tarolasbdl, vagy a haszndlati utasitastdl eltérd kezelésbdl, vagy barmely a
vasarlést kévetd behatdsbdl fakad, vagy elemi kar okozta, és azt a forgalmazd, vagy a
szerviz bizonyitja. A j6téllas nem vonatkozik a mozgd kopé alkatrészek (vilagitdtestek,
gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer( elhaszndlédésara. A szerviz és a forgalmazé a ki-
javitds sordn nem felel a terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek éltal térolt ada-

tokért vagy bedllitdsokért.

7. F ogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (f8varosi) kereskedelmi és iparkamardk
mellett mGkadd békéltets testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A garancidlis idé nem érvényes:

- az akkumuldtor-kapacités normdlis elhaszndlédésa esetén

- a termék ipari haszndlata esetén

- ha az iigyfél megrongdlia vagy megvéltoztatia a terméket
- ha nem tarfja be a biztonsdgi vagy karbantartdsi el8irdsokat, kezelési hiba esetén
- természeti események dltal okozott sériilések esetén

Ajotdallés a fogyaszté térvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét nem

érinti.

Kijavitést ellendrz szelvény:

A j6tallasi igény bejelentésének idépontia:

A hiba oka:

Javitasra atvétel idSpontja:

A hiba javitésanak médja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds
id8pontia:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirdsa:

Kicserélést ellendrzd szelvény:

A j6tdllési igény bejelentésének idépontia:

Kicserélés id8pontja:

A cserél8 bolt bélyegzéje, kelt és aldirds:
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TUDNIVALO

> Kérjik, hogy Parkside készilékek esetén
kizérélag a hibds terméket, tartozékok (pl.
akkumuldtor, tdrolétéska, szereld szersza-

mok, stb.) nélkil kildje be.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A késziiléket szervizben vagy villamossdgi
szakemberrel és kizarélag eredeti alkatré-
szek felhasznéléséval javittassa. Ezzel biz-
tosithaté a készijlék hosszan tarté biztonsdga.

> A csatlakozédugét és a hélézati vezetéket
mindig a készilék gydrtéjaval vagy iigyfél-
szolgélatdval cseréltesse ki. Ezzel biztosit-
haté a készilék hosszan tarté biztonsaga.
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Eredeti megfeleldségi nyilatkozat

Mi, a KOMPERNASS HANDELS GMBH, dokumentdciéért felel8s személy: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, NEMETORSZAG, ezennel kijelentjik, hogy ez a termék megfelel az aldbbi szabvé-

nyoknak, normativ dokumentumoknak és EK-irényelveknek:
Gépekre vonatkozé irdanyelv (2006/42/EC)
Elektromdgneses dsszeférhetdség (2014,/30/EU)

Zajkibocsdtdsi iranyelv 2000/14/EC, 2005/88/EC

Megnevezett szerv 0036 sz.

TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBBe 199, 80686 Minchen, Németorszdg
Megfelel8ség-értékelési eljaras az V. figgelék szerint.

Hangteljesitményszint LWA: mért 102 dB (A), garantdlt: 105 dB (A)

RoHS iranyelv (2011/65/EU)*

* A megfelel8ségi nyilatkozat kidllitdsdért kizarélag a gydrté felel. A nyilatkozat fenti targya megfelel az Eurépa
Parlament és Tandcs 201 1. jinius 8-, egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben
valé alkalmazdésanak korldtozasarél szélé 2011/65/EU irdnyelvnek.

Alkalmazott harmonizélt szabvényok
EN 62841-1:2015

EN 62841-4-2:2019

EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN [EC 63000:2018

Tipus/Készilék megnevezése: Sévénynyiré PHSL 900 B4
Gyadrtési év: 2021-10
Sorozatszam: IAN 374124_2104

Bochum, 2021.08.17.

P C €

Semi Uguzlu
- min8ségbiztositasi vezets -

A tovébbfejlesztés érdekében fenntartjuk a miszaki véltoztatésok jogdt.
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NUZKY NA ZIVY PLOT
S DLOUHOU NASADOU
PHSL 900 B4

.
Uvod

Blahoptejeme vém k zakoupeni vaseho nového
pfistroje. Rozhodli jste se tim pro vysoce kvalitni
vyrobek. Névod k obsluze je sou&dsti tohoto vy-
robku. Obsahuje dileZité informace o bezpeénost,
pouZiti a likvidaci. Pfed pouZitim vyrobku se se-
znamte se viemi provoznimi a bezpeé&nostnimi
pokyny. Vyrobek pouZivejte pouze pfedepsanym
zpUsobem a pro uvedené oblasti pouZiti. PFi pfedd-
vani vyrobku tfetim osobdm predeite spolu s nim

i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Tento pfistroj je uréen ke stfthani a fezani Zivych
plotd, kfovin a ozdobnych keFd pro soukromé
pouziti. Jednd se pfitom o ru&né& vedeny pfistroj

s infegrovanym pohonem, u kterého se linedrné
uspofddané biity pohybuiji sem a tam.

Pristroj pouZivejte pouze pfedepsanym zpisobem
a v uvedenych oblastech pouziti. Pistroj neni uréen
pro podnikatelské Gcely.

Pristroj je uréen k pouziti dospélymi osobami. Tento
pfistroj neni uréen k pouziti osobami (véetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dugevnimi
schopnostmi, nebo nedostatkem zkugenosti a/nebo
znalosti. PouZiti pfistroje pfi desti nebo ve vihkém
prostredi je zakdzdano.

Jakékoli jiné pouziti nebo Gprava pfistroje jsou
povazovany za pouziti v rozporu s uréenim a pred-
stavuji znaéné riziko Orazu. Za skody, které vznik-
nou pfi pouziti v rozporu s uréenim, nepfebird
vyrobce odpovédnost.

A\ VYSTRAHA!
> Nozky na Zivy plot nejsou vhodné pro
pouzivani détmi.

18 Ccz

Vybaveni

Motorové jednotka

© sroub s hvézdici

@ matice

© ndsada

O sroub

O kulatd rukojef

0O zavésné oko

@ ofocny prvek

O odjisfovaci tlagitko

© blokovaci tlacitko

@ vypinag

@ sifovy kabel

® odlehéeni tahu

Ndstavec pro nozky na Zivy plot
® nozovd lista

@ prevodovd skiin

® odblokovani/zablokovani
@ zakladni deska (ndzek na Zivy plot)
@ stavéci packa

® rukojet

® predni nésada

@) aretovaci kolik

@ hnaci hridel

@ ochrannd krytka
Ndsada

@ 3roub s hvézdici

@ ndsada

@ aretovaci kolik

@ hnaci hfidel

@ ochrannd krytka
Prislusenstvi

@ ramenn{ popruh

@ ochranné pouzdro na meovity niz
€ ochranné bryle

€ kli¢ sestihranny 4 mm
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Rozsah dodavky

motorovd jednotka PHSL 900 B4
ndstavec pro ndzky na Zivy plot
(déle jen ndzky na Zivy plot)

—_ =

ndsada

ramenni popruh

ochranné bryle

1
1
1 ochranné pouzdro na meéovity ndz
1
1 kli¢ Sestihranny 4 mm

1

névod k obsluze

Technické udaje

Jmenovité napéti 230V ~, 50 Hz
(stfidavy proud)
Jmenovity vykon 900 W

Trida ochrany Il /@1 (dvoijitd izolace)

Hmotnost, bez rukojeti

a popruhu cca 4,9 kg
Pocet zdvihd naprézdno 1000 min’!
Pracovni Ghel -90° az +90°
Reznd délka 410 mm
Rozte¢ zubd 20 mm
Hmotnost (pfipravené

k provozu) cca 5,2 kg

Informace o hluku a vibracich

Naméfend hodnota hluku stanovend dle

EN 62841. Typickd hladina hluku elekirického
ndfadi s hodnocenim A:

Hladina akustického tlaku L,= 81 dB(A)
Nejistota K= 3 dB
Hladina akustického vykonu Ly, = 102 dB(A)
Garantovand hladina

akustického tlaku Ly, = 105 dB(A)
Nejistota K= 3 dB

Hodnoty vibraci (soucet vektord i smérd) stano-
veny v souladu s EN 62841:

Vibrace na predni rukojeti
Hodnota emise vibraci

a, =6,362m/s?
Nejistota K= 15 m/s

Vibrace na zadni rukojeti
Hodnota emise vibraci

a,,=6,138 m/s?
Nejistota K= 1,5 m/s?

@\
[ ) Pouzivejte ochranu sluchu!
N

UPOZORNENI

> Uvedené hodnoty emise vibraci a uvedené
hodnoty emise hluku byly méfeny pomoci
standardizované zkusebni metody a lze
je pouzit pro srovndni elektrického néfadi
s jinym nafadim.

> Uvedené hodnoty emise vibraci a uvedené
hodnoty emise hluku Ize rovnéz pouzit
k predbé&Znému posouzeni zatizeni.

/\ VYSTRAHA!

> Emise vibraci a hluku se mohou liit b&hem
skuteéného pouzivani elekirického nafadi od
uvedenych hodnot v zdvislosti na zpUsobu,
kterym se elektrické nafadi pouzivd, zejména
na zpUsobu, jakym je obrobek opracovavén.

> Snazte se udrzovat zatizeni co nejnizsi. Pfi-
kladem opatteni ke snizeni zatizeni vibracemi
je pouziti rukavic pfi préci s ndfadim a ome-
zen{ doby prdce s ndfadim. Pfitom se musi
zohlednit viechny &asti provozniho cyklu
(napfiklad Easy, kdy je elekirické néfadi vy-
pnuté, a Easy, kdy je sice zapnuté, ale bézi
bez zatizeni).

Cz 19
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Vysvétleni informaénich stitko na pfistroji

Pfed uvedenim do provozu je
nutné si preéist navod k obsluze
a pokyny!

Noste ochranné rukavice!

Noste bezpeénostni obuv!

Pouzivejte ochranu sluchu!

Noste ochrannou pfilbul

Noste ochranné bryle!

Udrzuijte okolo stoijici osoby

v dostateéné vzddlenosti od
pfistroje!

Chranite pfistroj pred destém
a mokrem!

Nebezpeci ohrozeni zivota pFi
Urazu elekirickym proudem!
Dodrzujte minimdlni vzddlenost
10 m od ddlkovych vedeni.

Pozor! Padaijici predméty.

nozi.
Pokud dojde k poskozeni nebo

profiznuti kabelu, odpojte ihned
zastréku od sité.

Uvedeni hladiny akustického
tlaku LWA v dB.

20 Ccz

Obzvl&sté pfi fezani nad hlavou.

Pozor! Nebezpeci zranéni bézicimi

A Obecné bezpecnostni

@

pokyny pro elektricka
naradi

/\ VYSTRAHA!

> Prectéte si veskeré bezpeénostni pokyny,
instrukce, ilustrace a technicka data, jimiz
je toto elekirické néfadi opatfeno. Zane-
dbéni dodrzovéni nésledujicich bezpecnost-
nich upozornéni a pokyni mize vést k Grazu
elekirickym proudem, k pozaru a/nebo t&z-
kym zranénim.

Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny

U

schovejte pro budouci pouziti.

Pojem ,elektrické ndfadi” uZivany v bezpeénostnich

p

okynech se vztahuje na elekirickd néfadi napéjend

ze sité (se sifovym kabelem) a na elektricka néfadi

n

a

b

apdjend akumuldtorem (bez sifového kabelu).

. Bezpeénost na pracovisti

) Pracovni prostor udrzuijte v &istoté a dobfe
osvétleny. Neporadek a neosvétleny pracovni
prostor mohou vést k Grazom.

S elektrickym n&fadim nepracuijte v prostiedi
ohrozeném vybuchem, ve kterém se nachdzi
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elekirické
ndFadi vytvéfijiskry, od nichz se mize vznitit
prach nebo vypary.

c) Nedovolte détem ani jinym osobdm, aby se

pribliZovaly k elektrickému néfadi v dobg, kdy

ho pouzivéte. V pfipadé odvedeni pozornosti
miZete ztratit kontrolu nad elektrickym néfadim.

2. Elektricka bezpeénost

a

PFipojnd zéstréka elekirického néfadi musi
odpovidat zasuvce. Zdéstréka se nesmi z4d-
nym zpUsobem pozméiovat.

Nepouzivejte adaptérové zéstréky v kombi-
naci s uzemnénym elektrickym néfadim.
Nepozménéné zdstreky a jim odpovidaijici
zdsuvky snizuji riziko Urazu elekirickym proudem.
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b) Zabrafite kontaktu t&la s uzemné&nymi povr-

C

d

e

f

a

b

chy jako napt. od trubek, topeni, spordki a
chladniéek. Je-li Vase t&lo uzemnéng, hrozi
zvysené riziko Grazu elektrickym proudem.

Elektrické néfadi chrafite pfed destém a vih-
kosti. Vniknutim vody do elekirického nafadi

se zvysuje riziko Orazu elektrickym proudem.
NepouzZivejte pfipojovaci vedeni v rozporu

s jeho uréenim pro pfendseni & zavé3ovéni
elekirického néfadi nebo k vytahovéni zéstré-
ky ze zdsuvky. UdrZuijte pfipojovaci vedeni

v dostateéné vzddlenosti od zdroji vysoké
teploty, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
&asti pFistroje. Poskozend nebo zapletend
pfipojovaci vedeni zvy3uji riziko Grazu elektric-
kym proudem.

Pokud pracuijete s elekirickym néfadim venku,
pouZzivejte pouze takovd prodluzovaci vedeni,
jez jsou schvélena i pro venkovni pouziti.
Pouzivénim prodluzovaciho vedeni vhodného
pro venkovni pouziti se snizuje riziko Grazu
elektrickym proudem.

Pokud nelze zabrénit provozu elektrického
néfadi ve vlhkém prosttedi, pouzivejte prou-
dovy chrénié. Pouzitim proudového chranice
se snizuje riziko Grazu elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

Bud'te neustdle pozorni, sledujte své po&inani
a k prdci s elekirickym néfadim pfistupujte

s rozumem. Elekirické néfadi nepouzivejte,
jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu
&i 1éko. Jediny okamzik nepozornosti pfi pouZi-
vani elektrického néfadi moze zpdsobit vézna
zranéni.

Noste osobni ochranné prostredky a vzdy

i ochranné bryle. No3enim osobnich ochran-
nych prosttedkd, jako je ochrannd maska profi
prachu, profiskluzovd bezpe&nosni obuv, ochran-
nd piilba nebo ochrana sluchu, a to v zdvislosti
na druhu a pouziti elekirického ndfadi, se snizuje
riziko zranéni.

C

e

9

h

)

Zabrafite neGmyslnému uvedeni pFistroje do
provozu. Nez elekirické néfadi zapojite do
elektrické sité¢ a/nebo pfipojite akumuldtor
nebo nez néfadi zvednete &i pienesete, ujis-
téte se, zda je vypnuté. Pokud mate pfi prend-
$eni elektrického nafadi prst na spinadi, nebo
pokud do sité& zapoijite jiz zapnuté elektrické
néfadi, mdze dojit k Grazu.

Predtim, nez elektrické nafadi zapnete, od-
strafite nastavovaci néstroje nebo $roubové-
ky. Pokud se ndstroj nebo droubovék nachézi
v otdejici se Easti elektrického nafadi, mize to
vést ke zranénim.

Vyhybeite se nepfirozenému drzeni téla.
Zaijistéte si bezpeénou stabilitu a neustdle
udrZujte rovnovéhu. Tak dokdazete elektrické
néfadi v neoekavanych situacich lépe kontro-
lovat.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleceni
ani $perky. Vlasy a odév udrzujte v bezpeéné
vzdélenosti od pohyblivych &asti. Volny a
nepfiléhavy odév, $perky nebo dlouhé vlasy
mohou byt pohyblivymi &&stmi zachyceny.
Pokud Ize namontovat zaFizeni pro odsavani
a zachytavani prachu, potom se tato musi
pfipojit a spravné pouzit. Pouzitim odsavéni
prachu se mZe snizit ohroZzeni prachem.
Nenechte se ukoneisit falesnym bezpedim

a neopomijejte bezpeénostni pfedpisy pro
elektricka néfadi, i kdyz elektrické néfadi po
opakovaném pouZiti jiz znate. Nepozornd
manipulace mize zpdsobit v zlomku sekundy
vaznd zranéni.
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4. Manipulace s elektrickym naradim
a jeho pouziti

a) Elektrické néfadi nepfetéZuijte. Pro prdci pou-
Zivejte elektrické néfadi vhodné k danému
0&elu. S vhodnym elektrickym néfadim se Vém
bude v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat
lépe a bezpe&néji.

b

Nepouzivejte elekirické néradi, jehoz spinaé
je vadny. Elekirické naradi, které se jiz nedd
zapnout nebo vypnout, predstavuje nebezpedi
a musi se opravit.

c) Pfed nastavovénim pfistroje, vyménou dilo
vsazeného ndstroje nebo odlozenim elektric-
kého néfadi, vytdhnéte zdastréku ze zdsuvky
a/nebo vyjméte vyjimatelny akumulétor. Toto
bezpeénostni opatfeni zabrafuje nedmyslnému
spudténi elektrického néFadi.

d) Nepouzivand elekirickd néfadi udrzujte mimo
dosah déti. Nedovolte pouzivat elekirické
néfadi osobdm, které s nim nejsou obezndme-
ny nebo které neletly tento ndvod. Elekirickd
néfadi jsou nebezpednd, pokud je pouZivaii
nezku3ené osoby.

e) Udrzbu elektrickych néfadi a vsazeného
néstroje vykondveijte peélivé. Zkontroluite,
zda jsou v pofddku pohyblivé &asti pFistroje
a zda nejsou seviené, zda nejsou nékteré
souddsti rozbité nebo natolik poskozené, ze
je funkénost elekirického néfadi omezena.
Poskozené &asti elektrického néfadi nechte
pied jeho pouzitim opravit. Rada Grazd ma
svou pficinu ve 3patné 0drzbé elektrickych naradi.

f) Rezné néstroje udrzujte v ostrém a &istém
stavu. Peélivé udrzované fezné ndstroje s os-
trymi feznymi hranami se méné zasekdvaiji
a sndze se vedou.
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g) Elektrické néfadi, pfislusenstvi, vsazené né-
stroje atd. pouzivejte dle t&chto pokynd.
Zohledfiujte pfitom pracovni podminky a vy-
kondvanou &innost. Pouziti elekirickych néfadi
k jinym neZ uréenym (&eldm miZe vést ke vzni-
ku nebezpeénych situaci.

h) Udrzujte rukojeti a plochy rukojeti suché, &isté
a bez oleje a mastnoty. Kluzké rukojeti a plo-
chy rukojeti neumoZiuji bezpecnou obsluhu a
kontrolu elektrického néfadi v neoekdvanych
situacich.

5. Servis

a) Nechte své elekirické naradi opravovat
pouze kvalifikovanymi odborniky a pouziveijte
jen origindlIni ndhradni dily. Tim se zajisti, ze
z0stane zachovéna bezpeénost elekirického
néfadi.

Bezpeénostni pokyny specifické

pro nuzky na Zivy plot

B Udrzujte viechny &ésti téla mimo dosah noze.
PFi spusténém nozi se nepokousejte odstranit
odfezky nebo drzet fezany materidl. Noze
se po vypnuti vypinace déle pohybuiji. Jediny
okamzik nepozornosti pfi pouzivéni ndzek na
Zivy plot mdze zposobit védznd zranéni.

B Pfendsejte nOzky na Zivy plot za rukojef pfi
zastaveném nozi a dbejte na to, abyste nes-
tiskli vypina&. Sprévné prendseni nizek na zivy
plot snizuje nebezpeci ndhodného provozu a
tim zpdsobené poranéni nozem.

B Drzte nbzky na Zivy plot jen za izolované
plochy rukojeti, protoze fezaci niz se mize
dostat do kontaktu se skrytymi elektrickymi
vedenimi nebo vlastnim sifovym kabelem.
Kontakt noze s vedenim pod napétim mize vést
k pfivodu napéti ke kovovym dildm pfistroje a
zpUsobit zasah elektrickym proudem.

B UdrZujte veskerd sifovd vedeni mimo oblast
fezdni. Vedeni mohou byt skryté v Zivém plotu
a kefich a byt nedopatienim protnuty noZzem.
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Pfi pfepravé nebo skladovani nozek na Zivy
plot vzdy natdhnéte kryt na noze. Odbornd
manipulace s nizkami na Zivy plot snizuje
nebezpedi zranéni o ndz.

Zaijistéte, aby vypina¢ byl vypnuty a sitova
zdstreka vytazend, nez odstranite zaseknuté
odfezky nebo provedete Gdrzbu stroje. Neole-
kévany provoz nozek na Zivy plot pfi odstranéni
zaseknutého materidlu mozZe vést k vaznym
zranénim.

Nozky na Zivy plot nepouZivejte v nepfiznivém
pocasi, zejména hrozili nebezpedi povétrnosti.
Tim se snizuje nebezpedi zdsahu bleskem.
Snizte nebezpedi smrtelného Grazu elekirickym
proudem tim, Ze nizky na Zivy plot s prodlou-
zenym dosahem nikdy nebudete pouZivat v
blizkosti elektrickych vedeni. Dotyk nebo pouzi-
vani v blizkosti elektrickych vedeni mize vést k
vaznym zranénim nebo smrtelnému Grazu elek-
trickym proudem.

Nizky na Zivy plot s prodlouzenym dosahem
ovlddeijte vzdy ob&ma rukama. Ndzky na Zivy
plot s prodlouzenym dosahem drzte ob&ma
rukama, abyste zabrdnili ztrété kontroly.

Pfi préci s nozkami na Zivy plot s prodlouzenym
dosahem nad Grovni hlavy pouZivejte ochranu
hlavy. Padajici Glomky mohou zpUsobit vazna
zranéni.

Peclivé si prohlédnéte plochu, kterou chcete
stfihat & Fezat, a odstrafite viechny dréty nebo
jing cizi télesa.

Doporuéujeme pouzit proudovy chrani¢ se
spoustécim proudem 30 mA nebo méné.

UPOZORNENI

> Nozky na zivy plot se doddvaiji v kompletné

smonfovaném stavu.

Ndzorné obrdzky k pouZiti niZzek na Zivy
plot, resp. jejich stavécich dilo najdete

na vyklopné strdnce.

Pokyny a ndzorné obrazky k nastaventi,
0drzbé&, mazdni uZivatelem najdete v tomto
névodu.

UPOZORNENI

> Pokyny k pracovni poloze (viz vyklopné
stranka).

> Pokyny k stavécim dildm (viz vyklopna
stranka).

> Pokyny k vyméné a opravé (viz kapitola
Udrzba a gisténi/Servis).

> Vysvétleni viech grafickych symbold pouZitych
na ndzkdch na Zivy plot a technické ddaje
najdete v tomto ndvodu.

> Charakteristické vlastnosti nizek na Zivy
plot najdete v technickych ddajich.

> Zablokované néradi: Odstrarite blokujici
materidl z nozové listy ®.

/\ POZOR!

> Pfi hrozicim nebezpedi, resp. v nouzové
situaci ihned vypnéte motor a vytéhnéte
sifovou zdstreku.
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Dopliujici bezpeénostni pokyny

k ndzkém na zivy plot

Pfiprava

a) PRI POUZIVANI TECHTO NUZEK NA ZIVY
PLOT MUZE DOJIT K VAZNYM ZRANENIM!
Prectéte si peclivé pokyny ke sprévné manipulaci,
pripravé, Gdrzbé, spoudténi a vypindni nizek
na zivy plot. Seznamte se se viemi stavécimi
dily a se sprédvnym pouzivanim nozek na Zivy
plot.

b

C

d

Nizky na Zivy plot nesmi nikdy pouzivat déti.

Pozor na nadzemni elektrickd vedeni.

Zamezte pouziti nizek na Zivy plot, pokud
se v blizkosti nachdzeji osoby, zejména déti.

e) Noste vhodny odév! Nenoste volny odév nebo
$perky, ktery/které moZe/mohou byt zachy-
cen(y) pohybujicimi se dily. Doporu¢ujeme nosit
pevné rukavice, obuv s protiskluzovou Gpravou
a ochranné bryle.

f) Jestlize se Fezaci zafizeni dostane do kontaktu
s cizim t&lesem nebo zesili provozni hluk nebo
nbzky na Zivy plot neobvykle silné vibrujf,
vypnéte motor a vyckejte, nez se ndzky na
Zivy plot zastavi.

Provedte tato opatfeni:

- zkontrolujte, zda pfistroj neni poskozeny;
- zkontrolujte, zda se né&které dily neuvolnily,
a viechny uvolnéné dily pfipevnéte;
- poskozené dily vymé&fte za rovnocenné
dily nebo je nechte opravit.

) Noste ochranu sluchu!

h) Noste ochranu og&il

i) Pro zastaveni ndzek na Zivy plot v pfipadé
nouze vytdhnéte sifovou zdstréku ze zdsuvky.
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Provoz
a) Vytdhnéte sifovou zéstreku ze zdsuvky:
- pred &idténim nebo odstrafiovdnim blokovani;
- pred kontrolou, Gdrzbou nebo pracemi
na ndzkach na Zivy plot;
- pred nastavovdanim pracovni polohy fezaciho
zafizeni;
- kdyz niizky na Zivy plot zistanou bez dozoru.

b

Pred spusténim motoru se vzdy ujistéte, Ze se
nizky na Zivy plot nachézeiji fédné v jedné

z danych pracovnich poloh a hlava néstroje je
zaaretovand.

c) Bé&hem provozu nizek na zivy plot je vzdy
tfreba zaijistit, aby uzivatel zaujimal bezpeény
postoj, obzvldsté pfi pouziti schidkd nebo
zebiiku.

Nepouzivejte ndzky na Zivy plot s vadnym
nebo silné opotfebovanym fezacim zafizenim.

d

Ujistéte se vzdy, Ze viechny rukojeti a bezpeé-
nostni zafizeni jsou pfi pouZiti niZek na Zivy
plot namontované. Nikdy se nepokousejte
pouzivat nekompletni niZky na Zivy plot nebo
nizky s nepfipustnymi modifikacemi.

e

f) Drzte ndzky na Zivy plot pevné obéma rukama
za rukojeti k tomu uréené.

Seznamte se vzdy s prosttedim a ddveijte pozor
na moznd nebezpedi, kterd vzhledem ke hluku

9

nbzek na Zivy plot nemusite moznd zaslechnout.

Udrzba a skladovéni

a) Pokud se ndzky na Zivy plot zastavi za G&elem
0drzby, inspekce nebo skladovani, vypnéte
motor, aby se viechny rotujici dily zastavily.
Pfed kontrolou stroje, jeho nastavovanim atd.
ho nechte vychladnout.

b

Skladujte ndzky na Zivy plot tam, kde se benzi-
nové vypary nemohou dostat do kontaktu s ote-
vienym ohném nebo jiskrami. Nozky na Zivy
plot nechte vzdy nejdfive vychladnout a teprve
poté je ulozte ke skladovdni.

c) Pii pfepravé nebo skladovani nozek na Zivy
plot je tfeba fezaci zafizeni vzdy zakryt
ochrannym krytem fezaciho zafizeni.
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ZBYTKOVA RIZIKA

| kdyz toto elektrické néFadi spravné obsluhujete,
vzdy zbstanou zbytkovd rizika. Nésledujici nebez-
peci mohou vzniknout v souvislosti s konstrukei

a provedenim tohoto elektrického néstroje:

a) Porezdni

b) Poskozeni sluchu, pokud nepouzivéte vhodnou
ochranu sluchu.

c) Ujmy na zdravi v dosledku vibraci ruky a paze,
pokud se pfistroj pouziva delsi dobu nebo neni
fadné provozovdn a udrzovan.

UPOZORNENI

> Nozky na Zivy plot se doddvaiji v kompletné
smontovaném stavu.

> Pokyny a ndzorné obrdzky k nastaveni,
0drzbé, mazdni uZivatelem najdete v tomto
ndvodu.

> Pokyny k vyméné a opravé (viz kapitola
Udrzba a &idténi/Servis).

> Vysvétleni viech grafickych symbold pouZitych
na ndzkdch na Zivy plot a technické ddaje
najdete v tomto ndvodu.

> Charakteristické vlastnosti ndzek na zivy plot
najdete v technickych ddajich.

> Zablokované néradi: Odstrarite blokujici
materidl z noZové listy .

B Pouzivejte vyhradné piisludenstvi a pfidavnd

zafizeni, kterd jsou uvedena v ndvodu k pouziti.

Pouzivéni jinych vloznych néstroji nebo jiného

prislusenstvi, nez je doporuc¢eno v ndvodu k ob-

sluze, pro vas mize znamenat nebezpedi Grazu.

Dalsi bezpeénostni upozornéni

B Béhem provozu se v okruhu 15 metri nesmi
zdrZovat z8dné jiné osoby ani zvifata. Obsluhu-
jici osoba je v pracovni oblasti odpovédnd
v0¢&i tretim osobdm.

B Udrzuijte pfistroj, fezaci mechanizmus a ochran-
né pouzdro na mecovitém nozi v dobrém
provoznim stavu, predejdete tak zranéni.

B Déti musi byt pod dohledem, a to pro jistotu,
aby si s pfistrojem nehrdly.

B Pristroj pouziveijte teprve poté, co jste se s nim
dokladné seznamili.

B Nepracujte s poskozenym, nedplnym nebo bez
souhlasu vyrobce zmé&né&nym pfistrojem. Nikdy
pfistroj nepouZivejte s vadnym ochrannym vyba-
venim. NepouZivejte pfistroj nikdy s vadnym
vypinagem. Pfed pouzitim zkontrolujte bezpeé-
nostni stav pfistroje, obzvlasté me&ovity ndz a
pilovy fetéz. Po p&du pFistroje zkontrolujte, zda
neni vyznamné poskozeny nebo vadny.

B Pfistroj nikdy nespoustéjte, dokud neni sprévné
namontovdn.

B Zaijistéte, aby se pfistroj pfi spousténi a béhem
préce nedostal do kontaktu se zemi, kameny,
drétem nebo jinymi cizimi télesy. Pfed odloze-
nim pfistroj vypnéte.

B Pfistroj je dimenzovdn pro obouruéni provoz.
Nikdy nepracuijte jen jednou rukou.

B Pfi zmé&né mista dbejte na to, aby byl pFistroj
vypnuty a aby se prst nedotykal vypinage.
Noste pfistroj s mecovitym nozem smé&rem dol0.
B&hem pfepravy nasadte ochranné pouzdro
na mecovity niz.
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Pfed uvedenim do provozu
/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!

> Pred viemi pracemi na pfistroji vytdhnéte
sifovou zéstréku ze zdsuvky.
Nebezpedi Grazu elektrickym proudem!

Motorovd jednotka

Montaz kulaté rukojeti

4 Nasunte kulatou rukojef @ v pozadované
poloze na ndsadu @.

4 Utdhnéte sroub @.
PFipevnéni/montaz ramenniho
popruhu

4 Zahdknéte ramenni popruh @ do zdvésného

oka @.

¢ Upravte ramenni popruh @ podle své velikosti
tak, aby se zavésné oko @ nachdzelo v zavése-
ném stavu ve vy3ce bokd.

Montaz nozek na Zivy plot

¢ Nasupte predni nasadu @ nizek na Zivy plot
na ndsadu @ motorové jednotky.

¢ Aretadni kolik @@ musi zapadnout.

4 Sesroubujte obé& ndsady @ ® pomoci $roubu
s hvézdici @.

Demontdz nasady

¢ Nésadu @ nasuiite na ndsadu @ motorové
jednotky.

4 Aretaéni kolik @ musi zapadnout.

4 Sesroubuijte obé& ndsady @ @ pomoci Sroubu
s hvézdici @.
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Nastaveni polohy u nbzek na Zivy
plot

¢ Uvolnéte odblokovdni/zablokovani ®.

¢ Stisknéte stavéci packu @, nastavte ndzky
na zivy plot do pozadované polohy.

4 Pustte stavéci packu @ a nechte odblokovdni/
zablokovéni (B zapadnout do vybraniv zékladni
desce (n0zek na Zivy plot) (®.

Uvedeni do provozu

UPOZORNENI

> Dodrzujte pfedpisy k ochrané proti hluku a
mistni predpisy. PouZiti pfistroje miZe byt
v uréitych dnech (napf. v nedéli a o svatcich),
v ur&itou denni dobu (poledne, noéni klid)
nebo ve zvldstnich oblastech (napf. v l&znich,
na klinikach atd.) omezené nebo zakdzané.

Zapnuti/vypnuti
Zapnuti
4 Spoijte sitovy kabel @ s prodluZovacim kabelem.

4 Vytvoite na konci prodluzovaciho kabelu
smy&ku a zavéste ji do odleh&eni tahu @.

4 Stisknéte blokovaci tlagitko @, podrzte ho
stisknuté a stisknéte vypina& . Nyni mdzete
zdmek zapnuti @ opét uvolnit.

Vypnuti

4 Pustte vypinaé @.

4 Vyiméte prodluzovaci kabel z odleh&eni tahu @.

4 Odpoijte sifovy kabel @ od prodluzovaciho
kabelu.

Prestaveni rukojeti

4 Stisknéte odjidfovaci tlacitko @. Otocte otocny
prvek @ do pozadované polohy. Pusfte odijisfo-
vaci tlagitko @), to musi zaskodit.
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Prace s ndzkami na Zivy plot Pfeprava

Pouziti stroje B P¥i prepravé pouZivejte ochranné pouzdro na

UPOZORNENI mecovity n0z .

e v . v s o B Dbeijte na t te pfistroj pfi prendseni neza-
> Nezapomerite, Ze ndrodni pfedpisy vasi beite na to, abyste pfistroj pfi prendSeni neza

. i 50 pnuli.
zemé& mohou omezovat pouZiti niZzek na Zivy
plot. /\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI!
> Pred kazdym pouZitim niZek na Zivy plot je B Nebezpeéi zranénil Tato sklopné poloha
nezbytnd kazdodenni inspekce. Zkontrolujte je uréena pouze pro prepravu a skladovéni,
sv0j pfistroj také po ndrazu a po padu, abys- préce v této poloze je zakdzdanal
te zjistili zdvaznd poskozeni nebo zdvady.
> Noste, prosim, pevnou obuv a t&sné priléha- il

vy odév, abyste minimalizovali riziko Grazu.
Stijte pevné na zemi, dbeijte na rovnovahu
a noste vzdy pfibaleny nosny popruh! P —ee v »

> Pro zachovéni vadeho zdravi délejte, prosim, Udrzba a cisténi
béhem prdce prestévky za Géelem odpogin- VYSTRAHA! Pokud je nutné vyména
A pripojovaciho kabelu, musi ji provést
vyrobce nebo jeho zastupce, aby se

ku. T&élesné vy&erpani zvysuje riziko zranénil

/\ VYSTRAHA! zabranilo ohroZeni bezpeénosti.

> V z4dné piipadé nepracuite s pristrojem, B Motorovd jednotka musi byt vzdy &istd, suchd
iste-li unaveni, nemocni, pod vlivem alkoholu a zbavend oleje a maziv.
nebo jinych drog &i lékd. B Ndstavec pro fezani vétvi se musi v pravidel-

Techniky stiihani nych intervalech vy<istit od pilin.
B Viz viklopnd strénka (obrézek A) ¢ K &igténi povrchu pouzivejte suchy hadfik.

4 Zkontrolujte nizky na Zivy plot, zda na nozové
UPOZORNENI li3t& ® nejsou uvolnéné 3rouby, a v pfipadé
> Silné vétve odstrafiujte pomoci niZek na potieby rouby dotdhnéte.

eV ¢ Odstrante uvizlé listi.

Oseffete nozovou listu B pomoci olejového
spreje nebo olejnicky.

Skladovani
B Pfed uloZenim pfistroj vycistéte.
B Uchovaveite pfistroj v dodaném ochranném

pouzdru na medovity n(Z @ mimo dosah déti na
suchém misté, které neni vystaveno mrazu.

B Skladujte pfistroj naleZzato nebo zajidtény proti
preklopeni.
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Vyhledavani zavad v nuzek
na Zivy plot

. . e Odstranéni
Problém | Moznd pficina A
zdvad
Ndstavec pro nozky na
Motor | ., lot P , ’ry
s Zivy plot, resp. ndstavec .
bézi, YVP Vo VP A . Zkontrolujte
N pro fezdni véivi ve vyice ..
noze , e e . montaz
~ neni sprévné pfipojen
stoji o
k motorové jednotce

Intervaly Udrzby nizek na
Zivy plot

Zde uvedené Gdaije se tykaji normélnich podminek
pouZiti. Pfi ztizenych podminkdch, jako je napf.
intenzivni prasnost a del3i denni pracovni doba, je
treba uvedené intervaly pfiméfené zkrdtit.

Q
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* (0]
D
O
| §
o | =
g | - | 2
S| 5|8
>8 >0 °
o g a
N1 S| o
2l o3
o o It
Dil pfistroje | Cinnost
. Vizuélni kontrola | X
Noze —
Vycisténi X X
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Likvidace
N
o

nych materidld joko napt. kovd a plastd.

Obal se skladd z ekologickych materié-
[0, které |ze zlikvidovat v komundlnich
sbé&rnych recyklaénich dvorech. Pfistroj
a jeho pfislusenstvi se skladaiji z roz-

Informace o moznostech likvidace vyslouzilého
pfistroje vdm poskytne obecni nebo méstsky Gfad.

Ochrana Zivotniho prostiedi
B Znecidtény materidl z 0drzby a provozni materi-
dly odevzdeijte na uréeném sb&rném misté.

Elektrickd néradi nevyhazuijte

do domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smémici

¢.2012/19/EU museji byt opotiebo-
vand elektrickd néfadi shromazdovéna oddélens
a odevzddna k ekologické recyklaci.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbejte na
oznaéeni na riznych obalovych materi-
dlech a v pfipadé potieby tyto obaly
a rozifidte. Obalové materidly jsou ozna-
&eny zkratkami (a) a &islicemi (b) s nésledujicim
vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir a lepenka,
80-98: kompozitni materidly.

on
i

Nahradni dily

Ndhradni dily si mizZete objednat pfimo pres
servisni stfedisko. Pfi objedndavani bezpodmineéné
uvedte typ stroje a &islo dilu.

Informace o moznostech likvidace
vyslouzilého vyrobku ziskéte na vagem
obecnim nebo méstském Gradé.



///|PARKSIDE

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
mdte zdkonnd prdva viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nasi nize uvede-
nou zérukou.

Zéruéni podminky

Zéaruéni doba za&ind plynout dnem ndkupu. Dob-
fe uschovejte pokladni doklad. Tento doklad je po-
trebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do ffi let od data zakoupeni tohoto vyrob-

ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vam podle naseho uvéaZeni vyrobek zdarma
opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zdaruky je, ze bude béhem ffile-
té lhoty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi

(pokladni doklad) a struéné se popie, v éem zava-

da spogivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na z&vadu nase zdaruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku neza&ne plynout nova zé-
ruéni doba.

Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvajici
ze zévad

Zé&ruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzu-
ie. To plati i pro vymé&néné a opravené sou&dsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zdruky

Pristroj byl vyroben peglivé podle pfisnych smérnic
kvality a pfed expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na soulasti vyrobku, které jsou vystaveny béznému
opotfebeni, a proto je |ze povazovat za spotieb-
ni dily, nebo na poskozeni kfehkych soudasti, jako
jsou napf. spinaée nebo dily, které jsou vyrobeny
ze skla.

Tato zdaruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné pouzivan nebo udrZovdn. Pro zaijisté-
ni sprévného pouzivani vyrobku se musi pfesné do-
drzovat viechny pokyny uvedené v navodu k ob-
sluze. U&eldm pouziti a tkondm, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pfed nimi varuje,
je treba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Géely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nesprdvném a neodbor-
ném pouzivdni, pfi pouziti ndsili a pfi z&sazich, kte-
ré nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servis-
nimi provozovnami, zdruéni ndroky zanikaj.
Zaruéni lhita neplati v téchto pFipadech

B normdlni opotfebeni kapacity akumuldtoru

B komeréni pouziti vyrobku

B poskozeni nebo zména vyrobku z&kaznikem

|

nedodrzeni bezpe&nostnich predpist

a predpist 0drzby, chyby obsluhy

$kody vlivem pFirodnich Zivld
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Vyfizeni v pfipadé zaruky
Pro zaqjidténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méijte pfipraven pokladni lis-
tek a &islo vyrobku (IAN) 374124_2104 jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na
vyrobku, rytin na vyrobku, na fitulni strané n&-
vodu k obsluze (vlevo dole) nebo na nélepce
na zadni nebo spodni strané vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funk&ni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize uve-
dené servisni oddéleni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mizete pii prilozeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pfi uvedeni, v &em spogivd vada a
kdy k ni do3lo, poslat vyrobek pro Vas bez pos-
tovného na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

®E¥AE Na webovych strankach

# | www.lidlservice.com si moZete stéh-
nout tyto a mnoho dalich pfirucek,
videf o vyrobku a instalaéni software.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomoci kédu QR se dostanete
piimo na stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com)
a mbzete pomoci zaddni &isla vyrobku

(IAN) 374124_2104 otevfit svij ndvod k obsluze.
UPOZORNENI

> U ndstroji Parkside zaslete prosim vyluéné
vadnou &ést bez prislusenstvi (napf. akumulg-
tor, Glozny kuffik, montazni néfadi atd.).

30 cz

/\ VYSTRAHA!

> Nechte své pfistroje opravit v servisni diln&
nebo odbornym elekirikdfem a pouze za
pouZziti origindlnich néhradnich dild. Tim se
zajisti, Ze zUstane zachovdna bezpeénost
pristroje.

> Vyménu zéstréky nebo sifového kabelu
svéfte vzdy vyrobci pfistroje nebo jeho
zékaznickému servisu. Tim se zajisti, Ze
z0stane zachovdna bezpeénost pristroje.

Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 374124_2104]

Dovozce

Dbeijte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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Originalni prohlaseni o shodé

My, spoleé¢nost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédné za dokumentaci: pan Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, NEMECKO, timto prohlaiujeme, e tento vyrobek je ve shodé

s ndsledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smérmicemi ES:
Smérnice o strojnich zafizenich (2006/42/EC)
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (2014/30/EUV)

Smérnice o hlukovych emisich 2000/14/EC, 2005/88/EC

Ozndmeny subjekt & 0036

TOV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Mnichov, Némecko
Metoda hodnoceni shody podle pfilohy V.

Hladina akustického vykonu LIWA: Zmé&fend 102 dB (A), Garantovand 105 dB (A)
Smérnice o omezeni pouzivdni nebezpeénych latek (RoHS) (2011/65/EU)*

* Vyhradni odpové&dnost za vystaveni tohoto prohldseni o shodé nese vyrobce. Vy3e popsany predmét prohléseni
je v souladu s predpisy smérnice & 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady z 8. éervna 2011, o omezeni
pouzivéni uréitych nebezpeénych létek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

PouzZité harmonizované normy
EN 62841-1:2015

EN 62841-4-2:2019

EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Typ/oznadeni pFistroje: Nizky na Zivy plot s dlouhou ndsadou PHSL 900 B4
Rok vyroby: 10-2021
Sériové Cislo: IAN 374124_2104

Bochum, 17. 8. 2021

P C €

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.
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NOZNICE NA ZIVY PLOT
S DLHOU NASADOU
PHSL 900 B4

Uvod

Srdeéne vdm gratulujeme ku kipe vésho nového
pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality. Navod na obsluhu je stéastou
tohto vyrobku. Obsahuje délezZité upozornenia
tykajice sa bezpeénosti, pouzivania a likvidécie.
Pred pouzitim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
pokynmi na obsluhu a bezpeénostnymi pokynmi.
Vyrobok pouzivaijte iba podla opisu a v uvedenych
oblastiach pouZitia. Pri postipeni vyrobku tretej
osobe odovzdajte spolu s nim aj vietky dokumenty.

Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento pristroj je uréeny na rezanie a Opravu Zivych
plotov, krikov a krovin v domdcom prostredi. Ide
pritom o ruéne vedeny pristroj s integrovanym
pohonom, pri ktorom sa tam a spéf pohybujo
linedrne usporiadané rezné hrany.

Pristroj pouZivajte len tak, ako je opisané, a len pre
uvedené oblasti pouzitia. Pristroj nie je uréeny na
komer&né pouzitie.

Tento pristroj je uréeny na pouzivanie dospelymi
osobami. Tento pristroj nie je uréeny na to, aby ho
pouzivali osoby (vrétane deti) s obmedzenymi
fyzickymi, senzorickymi alebo duevnymi schop-
nosfami alebo nedostatkom skisenosti a/alebo
nedostatkom vedomosti. PouZitie pristroja v dazdi
alebo vlhkom prostredi je zakdzané.

Akykolvek iny spésob pouzivania alebo zmeny
pristroja sa povazujl za pouzivanie v rozpore

s uréenym Gelom a mé& za nésledok vdzne nebez-
pecenstvd Grazu. Za skody vzniknuté v désledku
pouZzitia v rozpore s uréenim vyrobca nepreberd
Ziadne rucenie.

/\ VYSTRAHA!

> Noznice na zivy plot nie si vhodné na
pouzivanie defmi.
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Vybavenie

Motorové jednotka

@ skrutka s kolikovou rukovétou
@ matica

© vyloznik

O skrutka

© okrohla rukovat

O nosné oko

@ ofocny prvok

O tlacidlo odblokovania

O blokovanie zapnutia

@ spinac ZAP/VYP

@ siefovy kabel

® odlahéenie fahu

Ndsada noznic na Zivy plot
® nozovd lista

@ prevodovka

(® odblokovanie/zablokovanie
© zdékladnd doska (noznice na Zivy plot)
® nastavovacia paka

® rukovar

@ predny vyloznik

@ aretalny kolik

@ hnaci hriadel

@ ochranny kryt

Vyloznik

@® skrutka s kolikovou rukovétou
@ vyloznik

@ aretadny kolik

@ hnaci hriadel

@ ochranny kryt

PrisluSenstvo

@ ramenny popruh

@ ochranné puzdro na kylovnicu
€ ochranné okuliare

€@ 3esfhranny k& 4 mm
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Rozsah dodavky
1 motorovd jednotka PHSL 900 B4

1 ndsada noznic na zivy plot
(dalej uvedené ako noznice na Zivy plot)

vyloznik

ramenny popruh

ochranné okuliare

1
1
1 ochranné puzdro na kylovnicu
1
1 Sesthranny kI6& 4 mm

1

ndvod na obsluhu

Technické udaje

Menovité napdtie 230V ~, 50 Hz
(striedavy prid)
Menovity vyko 900 W

Trieda ochrany I1/[B! (dvoijita izolécia)

Hmotnost, bez rukovéte

a nosného popruhu cca 4,9 kg
Pocet zdvihov pri chode

naprdzdno 1000 min’
Pracovny uhol +90° az +90°
Dizka rezu 410 mm
Rozostup zubov 20 mm
Hmotnost (pripravené

na prevadzku) cca 5,2 kg

Informdcie o hluénosti a vibraciach
Namerand hodnota hluku stanovend v sdlade

s EN 6284 1. Urover hluku elektrického néradia s
hodnotenim A je typicky:

Hladina akustického tlaku L,= 81 dB(A)
Neurcitosf K= 3 dB
Hladina akustického vykonu L, = 102 dB (A)
Zaruéend hladina

akustického vykonu Ly, = 105 dB(A)
Neurcitosf K= 3 dB

Hodnoty vibrécii (sicet vektorov troch smerov)
zisfované podla EN 62841:

Vibrdcie na prednej rukovéiti
Hodnota emisie vibrdcif a,, =6,362m/s?
Neurditost K= 15 m/s?

Vibrdcie na zadnej rukoviditi
Hodnota emisie vibrécit

Neurcitosf K=

MA@\
@ Noste ochranu sluchu!
N

UPOZORNENIE

> Uvedené celkové hodnoty vibrécii a uvedené
hodnoty emisie hluku boli merané podla nor-
movaného skdZobného postupu a mézu sa
pouzit na porovnanie jedného elektrického
néradia s druhym.

a,=6138 m/s?
1,5 m/s?

> Uvedené celkové hodnoty vibrécii a uvedené
hodnoty emisie hluku sa méZu tiez pouzit na
predbezny odhad zafazenia.

/\ VYSTRAHA!

> Emisie vibrdcii a hluku sa mézu li3if od uvede-
nych hodnét podas skutoéného pouzivania
elektrického ndradia, v zdvislosti od spdsobu,
akym sa elekirické néradie pouziva, obzvlasf

od druhu obrobku.

> Pokiste sa zafaZenie udrzaf podla moznosti
na ¢o najniziej hodnote. Prikladom opatreni
na znizenie zafaZenia vibréciami je nosenie
rukavic pri pouzivani ndradia a obmedzenie
pracovného &asu. Musia sa pritom zohladnif
vietky podiely prevadzkového cyklu (napri-
klad &asy, v priebehu ktorych je elektrické
ndradie vypnuté a &asy, pocas ktorych je ng-
radie sice zapnuté, ale bezi bez zafaZenia).
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Vysvetlenia k upozorfiovacim stitkom na

pristroji

36

Pred uvedenim do prevadzky
si preditajte ndvod na obsluhu
a pokyny!

Noste ochranné rukavice!

Noste bezpeénostni obuv!

Noste ochranu sluchu!

Noste ochrannd prilbu!

Noste ochranné okuliare!

Zdkaz pristupu okolostojacich
osob k pristroju!

Pristroj chraiite pred dazdom
alebo vlhkostou!

Nebezpeéenstvo zdsahu elektric-
kym prodom! UdrzZiavaijte odstup
minimdlne 10 m od nadzemného
elektrického vedenia.

Pozor! Padajice predmety. Najmé
pri rezani nad vyskou hlavy.

Pozor! Nebezpeéenstvo poranenia
beZiacimi nozmi.

Ak sa poskodil alebo pretrhol
kdbel, ihned’ vytiahnite zastréku
zo zésuvky.

Udaj o hladine akustického
vykonu LWA v dB.

SK

A Vseobecné bezpec-
nostné pokyny pre

elektrické naradie
/\ VYSTRAHA!

> Preditajte si vietky bezpe&nostné pokyny,
upozornenia, ilustrdcie a technické Gdaje,
ktorymi je opatrené toto elekirické naradie.
Zanedbania pri dodrZiavani nasledujicich
pokynov mézu mat za ndsledok zdsah
elekirickym prodom, poziar a/alebo fazké
poranenia.

Pre pripad budiceho pouzitia uschovaite
vietky bezpeénostné pokyny a upozornenia.
V bezpeénostnych pokynoch pouzZivany pojem
Jelektrické ndradie” sa tyka elektrického néradia
napdjaného zo siete (so siefovym vedenim) a elek-
trického néradia prevédzkovaného s akumuldtorom
(bez siefového vedenia).

1. Bezpeénost na pracovisku

a) Udrziavaite svoje pracovisko v &istote a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené pracovné
oblasti mézu viest k trazom.

b

Nepracuite s elektrickym néradim na miestach
s nebezpelenstvom vybuchu, na ktorych sa
nachddzaji horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Z elekirického néradia vychddzaijo iskry,
ktoré mézu tento prach alebo vypary zapdlif.
c) Polas pouzivania elekirického néradia za-
bréiite pristupu deti a inych o0séb. Pri odvrdteni
pozornosti mézete stratif kontrolu nad elektric-
kym ndradim.

2. Elektricka bezpeénost

Pripojnd zdstréka elektrického ndradia musi
byt vhodnd pre dand zésuvku. Zéstréka sa
nesmie Ziadnym spésobom menit.

Spolu s elekirickym néradim, ktoré mé
ochranné uzemnenie, nepouzivaijte Ziadne sie-
tfové adaptéry. Nezmenené zdstreky a vhodné
zdsuvky znizujo riziko zasahu elekirickym prodom.

a
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b) Vyvarujte sa telesnému kontaktu s uzemne-

C

d

e

f

a

b

nymi povrchmi ako s potrubia, vykurovacie
telesd, spordky a chladnicky. Ak je vase telo
uzemnené, hrozi zvysené riziko zdsahu elektric-
kym prédom.

Chréfite elekirické néradie pred dazdom
alebo vlhkosfou. Vniknutie vody do elektrického
ndradia zvy3uje riziko zdsahu elektrickym
pradom.

NepouzZivaijte pripojovacie vedenie na iné
U&ely, ako napr. na nosenie, zavesenie elek-
trického néradia alebo na vyfahovanie
zastreky z elektrickej zdsuvky. Pripojovacie
vedenie udrZiavajte mimo zdrojov tepla,
oleja, ostrych hrén alebo pohybujicich sa
Casti pristroja. Poskodené alebo zamotané pri-
pojovacie vedenia zvy3uju riziko zdsahu elek-
trickym prodom.

Ak pracujete s elekirickym néradim vonku,
pouzivajte len také predlzovacie vedenia,
ktoré so schvélené na vonkajsie pouzitie.
Pouzitie pred|zovacieho vedenia vhodného pre
vonkaijsie prostredie zniZi riziko zdsahu elektric-
kym prédom.

Ak nie je mozné zabrénit prevadzke elektric-
kého néradia vo vlhkom prostredi, pouzite
pridovy chrani. Pouzivanie pridového chré-
ni¢a znizuje riziko z&sahu elektrickym pradom.

Bezpeénost osdb

Bud'te vzdy pozorni a dévajte pozor na to,
&o robite a pri préci s elektrickym naradim
postupujte s rozvahou. Nepouzivaite elek-
trické ndradie, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj
okamih nepozornosti pri pouzivani elektrického
ndradia méze spdsobif vdzne zranenia.

Vzdy noste osobné ochranné prostriedky a
ochranné okuliare.Nosenie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je maska proti prachu,
profismykovd bezpe&nostnd obuy, ochrannd prilba
alebo ochrana sluchu, podla druhu a pouzitia
elekirického ndradia, znizuje riziko poraneni.

c) Zabraiite nedmyselnému uvedeniu do pre-

d

e

9

h

védzky. Pred zapojenim napéjania elekiric-
kého néradia do siete a/alebo akumulétora
a pred jeho zdvihanim a prend3anim sa pre-
svedéte, & je vypnuté. Ak méte pri prendiani
elekirického ndradia prst na spinagi, alebo ak
elekirické néradie zapojite do zdroja elektric-
kého pridu zapnuté, méze to viest k drazom.

Skér nez zapnete elekirické néradie,
odstréiite nastavovacie néradie alebo kl'G&
na skrutky. Ndradie alebo kl6¢, ktory sa
nachddza na oté&ajicej sa Easti elektrického
ndradia, mdze spdsobif zranenia.

Vyhybaite sa neprirodzenému drZaniu tela.
Maite pevny postoj a udrZiavaite stéle rovno-
véhu. Takto mdzZete elekirické néradie lepsie
kontrolovat v neo&akévanych situécidch.

Noste vhodny odev. Nenoste vol'ny odev

ani $perky. Vlasy a odev sa musia udrziavaf
v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych
dielov. Volny odev, 3perky alebo dlhé vlasy sa
mézu zachytif pohybuijicimi sa ¢astami elekiric-
kého ndradia.

Ak je moznd montdz zariadeni na odsdvanie
a zachytavanie prachu, musia sa tieto pripo-
jif a pouzivat spravne. Pouzivanie odsavania
prachu méze zredukovat ohrozenie prachom.
Nenechaite sa ukolisaf falonou istotou a
nepovznéiaijte sa nad bezpeénostné pred-
pisy pre elekirické néradia, aj ked' ste po
viacndsobnom pouziti obozndmeni s elekiric-
kym néradim. Neodbornd manipuldcia méze v
ramci zlomku sekundy viest k fazkym porane-
niam.
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4.

a

b

c)

d)

e

f

Manipuléacia s elektrickym
ndradim a jeho pouzitie
Neprefazujte elektrické néradie. Pri svojej
préci pouzivajte len na tento G&el uréené
elekirické néradie. So spravnym elektrickym
ndradim pracujete lepsie a bezpeéneisie v
uvedenom rozsahu jeho vykonu.

Nepouzivaite elekirické ndradie s poskodenym
spinaom. Elekirické ndradie, ktoré sa nedé
zapntf alebo vypnif, je nebezpedné a musi sa
opravit.

Pred vykondvanim nastaveni na pristroji,
vymenou vlozenych néstrojov alebo pred
odlozenim elekirického néradia vytiahnite
zastreku z elekirickej zasuvky a/alebo od-
straite odoberatel'ny akumulétor. Toto preven-
tivne opatrenie zabrafuje nedmyselnému spus-
teniu elektrického néradia.

Nepouzivané elekirické néradie uschovévaj-
te mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivaf
elektrické ndradie osobdm, ktoré s nim nie sd
obozndmené alebo si nepreditali tieto
pokyny. Elekirické naradie je nebezpecné, ak
ho pouzivaji neskdsené osoby.

Elektrické naradie a vloZeny néstroj starostlivo
udrZiavaite. Skontrolujte, & pohyblivé diely
funguji bezchybne a nie so zaseknuté, &i nie-
ktoré diely nie s zlomené alebo poskodené
tak, aby bola obmedzend funkcia elekirického
néradia. Pred pouZitim elektrického néradia
nechajte opravif poskodené &asti. Vela Grazov
je spdsobenych nedostatonou Gdrzbou elek-
trického ndradia.

Rezné néstroje udrZiavajte ostré a &isté.
Starostlivo udrZiavané rezné ndstroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekdvajo a [ahsie
sa dajo viest.
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g) Elektrické néradie, prislusenstvo, vloZené
néstroje atd. pouzivaite v silade s tymito
pokynmi. Zohladnite pritom pracovné pod-
mienky a &innost, ktord budete vykonavat.
PouzZitie elekirického néradia na iny ako uréeny
0&el pouzitia méze maf za nésledok nebezpe&-
né situdcie.

h

Rukovéte a Gchopné plochy udrziavaite suché,
&isté a bez oleja a tuku. Klzké rukovéte a
Uchopné plochy neumoziuji bezpeéni obsluhu
a kontrolu elekirického ndradia v nepredvidatel-
nych situdciéch.

5. Servis

Elektrické ndradie smie opravovat len kvalifi-
kovany odborny persondl a len za pouzitia
origindlnych ndhradnych dielov. Takto sa
zabezpedi, ze zostane zachovand bezpeénosf
elekirického ndradia.

a

Bezpeénostné pokyny Specifické
pre noznice na Zivy plot

B Vsetky Easti tela drzte mimo dosahu rezacie-
ho noza. Pri beZiacom nozi sa nepokdiajte
odstrénit odrezky alebo drzaf rezany mate-
riél. Noze sa po vypnuti spinaéa pohybuji
dalej. Aj chvila nepozornosti pri pouzivani
noznic na Zivy plot mdze spdsobit vazne
zranenia.

B Pri prendsani drzte noznice na Zivy plot za
rukovét, pri¢om je ndéz zastaveny, a dévajte
pozor na to, aby ste nestladili spinaé. Sprévne
prendianie noznic na Zivy plot znizuje riziko
neUmyselného spustenia a poskodenia spdsobe-
ného nozom.

B Noznice na Zivy plot drzte len za izolované
plochy, pretoze rezaci n6z méze zasiahnuf
skryté elekirické vedenia alebo vlastny napé-
jaci kabel. Ak sa noze dostant do kontaktu s
vodi¢om pod napétim, mézu sa pod napétie
dostat aj kovové Easti pristroja a spdsobif z4-
sah elektrickym prodom.
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B Udrzujte vietky napdjacie kdble mimo oblasti
rezania. V Zivych plotoch a krikoch sa mézu
nachddzaf skryté vodiée, ktoré mézu byt za-
siahnuté nozom.

Bl Pri preprave alebo skladovani noZnic na Zivy
plot vzdy natiahnite na noze kryt. Odbornd
manipulécia s noZnicami na Zivy plot znizuje
riziko poranenia nozom.

B Pred odstranenim zaseknutych odrezkov alebo
ddrzbou pristroja sa vistite, Ze sU vypnuté vietky
spinade a Ze je vytiahnuty siefovy kébel.
Neocakdvané spustenie noZnic na Zivy plot pri
odstrafiovani zaseknutého materidlu mdZe viesf
k véZnym zraneniam.

B Noznice na zivy plot nepouzivaite pri zlom po-
Casi, zvla¥f ked hrozi borka. Znizi sa tym riziko
zésahu bleskom.

B Aby ste znizili riziko smrtelného zasahu elektric-
kym prodom, nikdy nepouzivajte noznice na
sivy plot s predizenym dosahom v blizkosti elek-
trickych vedeni. Dotyk alebo pouzivanie v bliz-
kosti elektrickych vedeni méze spdsobif vézne
zranenia alebo smrf.

B Noznice na vy plot s predizenym dosahom
pouzivajte vzdy len oboma rukami. Noznice na
Zivy plot s predizenym dosahom drzte oboma
rukami, aby ste nestratili kontrolu.

B Ak pracuijete s noznicami na Zivy plot s predi-
Zenym dosahom nad svojou hlavou, noste
ochranu hlavy. Padajice lomky by mohli viest
k vaznym zraneniam.

B Skontrolujte starostlivo oblast, ktord sa mé
zostrihat a odstrafite vietky dréty alebo iné
cudzie telesd.

B Odporiéa sa pouzivaf pridovy chréni¢
s vypinacim prddom 30 mA alebo mene;.

UPOZORNENIE

> Noznice na Zivy plot sa doddvajd v kompletne
zmontovanom stave.
> Zndzornené obrdzky na pouzitie noznic

na zivy plot, prip. ich nastavovacich dielov
ndjdete na vyklopnej stranke.

UPOZORNENIE

> Pokyny a zndzornené obrdzky na nastavenie,
0drzbu, mazanie pouzivatelom ndjdete
v tomto ndvode.

> Pokyny pre pracovni polohu (pozri vyklopnd
stranku).

> Pokyny pre nastavovacie diely (pozri
vyklopnd stranku).

> Pokyny na vymenu a opravu (pozri kapitolu
Udrzba a Cistenie/Servis).

> Vysvetlenie vietkych grafickych symbolov,
pouzitych na nozniciach na Zivy plot a
technické ddaje ndjdete v tomto ndvode.

> Charakteristické vlastnosti noZnic na Zivy
plot néjdete v technickych ddajoch.

> Zablokované néradie: Odstraite zaseknuty
materidl z noZovej listy @®.

/\ POZOR!

> V pripade hroziaceho nebezpeéenstva,
prip. v nddzovej situdcii ihned vypnite motor
a vytiahnite siefovd zdstreku.
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Dopliiujuce bezpeénostné pokyny
pre noZnice na Zivy plot

Priprava

a) TIETO NOZNICE NA ZIVY PLOT MOZU
SPOSOBIT VAZNE PORANENIA! Starostlivo si
precitajte pokyny ohladom spravnej manipuld-
cie, pripravy, Gdrzby, nastartovania a vypnutia
noznic na zivé ploty. Obozndmte sa so vietkymi
ovlddatelnymi dielmi, ako aj s vecnym pouziva-
nim noznic na Zivy plot.

b

c) Pozor na nadzemné elekirické vedenia.

d

Pouzitiu noZnic na Zivy plot je potrebné radsej
zabranif, ak sa v blizkosti nachddzaji osoby,
predovietkym deti.

e) Noste vhodny odev! Nenoste Ziadne volné
obleéenie alebo $perky, ktoré by sa mohli
zachytit o pohyblivé &asti. Odporica sa nosif
pevné rukavice, protismykovd obuv a ochranné
okuliare.

f) Ak sa rezacie zariadenie dotkne cudzieho
telesa alebo ak sa zosilni prevédzkovy hluk,
pripadne ak noZnice na Zivy plot vibruji neob-
vykle silno, vypnite motor a nechajte noznice
na zivy plot zastavif.

Vykonaijte nasledujice opatrenia:
- skontrolujte poskodenia;
- skontrolujte vzhladom na uvolnené diely
a vietky uvolnené diely upevnite;
- vymefte poskodené diely za rovnocenné
diely alebo ich nechajte opravi.

) Noste ochranu sluchu!

h) Noste ochranu o&il

i) V pripade nidze vypnite noZnice na zivy plot a
vytiahnite siefovi zdstreku zo siefovej zdsuvky.
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Deti nesmd noznice na Zivy plot nikdy pouzivaf.

Prevadzka

a)

b

c)

d

e

9

Vytiahnite siefovi zdstreku zo zdsuvky pred:

- Cistenim alebo odstranenim zablokovania;

- kontrolou, Gdrzbou alebo pracami na nozni-
ciach na Zivé ploty;

- nastavenim pracovnej pozicie v zdvislosti
od smeru strihania;

- ak noznice na Zivy plot zostand bez dozoru.

Vzdy sa uistite, Ze sa noznice na zivy plot

nachddzaji riadne v jednej z uvedenych pra-

covnych poléh a hlava néstroja je zaistend

predtym, neZ sa spusti motor.

Pocas prevédzky noznic na zivy plot vzdy

zabezpedte, aby sa nachédzali v bezpeénom

stave, predovietkym ak sa zdroven s nim

pouzivajl stopadld alebo rebrik.

Nepouzivajte noznice na Zivy plot s poskode-

nym alebo silne opotrebovanym rezacim zaria-

denim.

Vzdy sa uistite, Ze s6 pri pouZiti noZnic na Zivy

plot namontované vietky drzadlé a bezpeénost-

né zariadenia. Nikdy sa nepokd3ajte pouzivaf

nekompletné noZnice na Zivy plot alebo nozni-

ce na Zivy plot, ktoré maji nepovolend dpravu.

Drzte noznice na Zivy plot pevne oboma rukami

za rukovdte, ktoré su na to uréené.

Vzdy sa obozndmte so svojim okolim a davajte
pozor na mozné nebezpecenstva, ktoré mozno
z dévodu hluku z noznic na Zivy plot nemézete
podut.

Udrzba a uskladnenie

a)

b

Pokial si noZnice na zivy plot z dévodu 4drzby,
in$pekcie alebo uskladnenia odstaveng, vypnite
motor a uistite sa, Ze vietky rotujice Easti sa
zastavili. Nechaijte stroj vychladndt, predtym,
nez ho zaénete kontrolovat, nastavovat atd.

Noznice na Zivy plot skladujte tam, kde benzi-
nové vypary sa nemdzu dostat do kontaktu

s otvorenym ohfiom alebo iskrami. Nechaite
noznice na Zivy plot vzdy vychladnit predtym,
nez ich uskladnite.

Pri preprave alebo skladovani noZnic na Zivy
plot je potrebné rezacie zariadenie vzdy
prikryf ochranou na rezacie zariadenie.
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ZVYSKOVE RIZIKA

A ked' toto elektrické néradie pouZivate podla
predpisov, vzdy pretrvavaji zvyskové rizikd.

V svislosti s konstrukciou a vyhotovenim tohto
elektrického ndradia mézu vzniknif nasledujice
rizika:

a) Rezné poranenia

b

Poskodenia sluchu, ak sa nenosi Ziadna vhodnd
ochrana sluchu.

c) Poskodenia zdravia, ktoré vyplyvaji z vibraci
ruky a ramena, ak sa pristroj pouziva dlh3i éas
alebo sa riadne nevedie a neudrziava.

UPOZORNENIE

> Noznice na zivy plot sa doddvaiji v kompletne
zmontovanom stave.

> Pokyny a zndzornené obrdzky na nastavenie,
0drzbu, mazanie pouzivatelom ndjdete v tom-
to navode.

> Pokyny na vymenu a opravu (pozri kapitolu
Udrzba a Cistenie/Servis).

> Vysvetlenie vietkych grafickych symbolov, po-
uzitych na nozniciach na Zivy plot a technické
Udaje ndjdete v tomto ndvode.

> Charakteristické vlastnosti noznic na Zivy plot
néjdete v technickych ddajoch.

> Zablokované néradie: Odstréite zaseknuty
materidl z noZove;j listy .

B Pouzivaite len prisluSenstvo a pridavné zariade-
nia, ktoré st uvedené v ndvode na obsluhu.
Pouzitie inych, ako v ndvode na obsluhu uvede-
nych, vlozenych ndstrojov alebo iného prisluden-
stva, mdze pre vds znamenaf nebezpecenstvo
poranenia.

Dalsie bezpeénostné upozornenia

B Polas prevadzky sa v okruhu 15 metrov nesmd

zdrZiavat Ziadne iné osoby ani zvieratd.
Obsluhujica osoba je v pracovnej oblasti
zodpovednd vodi tretim osobdm.

Udrziavaite pristroj, rezaci mechanizmus a
ochranné puzdro kylovnice v dobrom stave na
pouzivanie, aby sa tak zabranilo poraneniam.

Na deti sa musi dohliadaf, aby sa zabezpecilo,
Ze sa s pristrojom nebudy hrat.

Pristroj pouzZite az po dékladnom obozndmeni
s nim.

Nepracuijte s poskodenym, nedplnym alebo
bez sohlasu vyrobcu zmenenym pristrojom.
Nikdy nepouzivaite pristroj s chybnym ochran-
nym vybavenim. Nikdy nepouzZivaite pristroj s
chybnym spinaéom ZAP/VYP. Pred pouZitim
skontrolujte bezpeény stav pristroja, obzvl&sf
kylovnicu a pilovi refaz. Po pade pristroja
skontrolujte, &i nie je znaéne poskodeny alebo
chybny.

Pristroj nikdy nespustaijte, kym nebude spréavne
zmonfovany.

Uistite sa, Ze sa pristroj pri nastartovani a pocas
prace nedostal do kontaktu so zemou, kamefimi,
drdtom alebo inymi cudzimi telesami. Skér ako
pristroj zloZite, vypnite ho.

Pristroj je kon3truovany na obojruéni prevédzku.
Nikdy nepracuite jednou rukou.

Pri prend3ani na iné miesto dévaijte pozor na to,
aby pristroj bol vypnuty a aby ste sa prstom
nedotykali spina&a ZAP/VYP. Pristroj noste s
kylovnicou nasmerovanou dozadu. Pri prendsa-
ni umiestnite na kylovnicu ochranné puzdro na
kylovnicu.
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Pred uvedenim do prevadzky

/\ VYSTRAHA!
NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

> Pred vietkymi prédcami na pristroji vytiahnite
siefov( zdstreku.
Nebezpecenstvo zdsahu elektrickym prodom!

Motorova jednotka

Montaz okrohlej rukovate

¢ Nastrcte okrohlu rukovét @ v pozadovanej
polohe na vyloznik @.

4 Utiahnite pevne skrutku @.

Pripevnenie/montaz ramenného
popruhu

¢ Zaveste ramenny popruh @ do nosného oka @.

4 Prispdsobte ramenny popruh @ vaej velkosti

tak, aby sa nosné oko @ nachddzalo v zavese-

nom stave vo vyske bedier.

Montdaz noznic na zivy plot

¢ Nasunte predny vyloznik @ noznic na Zivy
plot na vyloznik @ motorovej jednotky.

4 Aretaény kolik @ musi zaskogit.

¢ Zoskrutkujte oba vylozniky @ @ skrutkou
s kolikovou rukovéfou @.

Montaz vyloznika

4 Nasuite vyloznik @ na vyloznik @ motorovei
jednotky.

¢ Aretagny kolik @ musi zaskocit.

¢ Zoskrutkujte oba vylozniky @ @ skrutkou
s kolikovou rukovéfou @.
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Otocenie noznic na Zivy plot
4 Povolte odblokovanie/zablokovanie ®.

¢ Stlacte nastavovaciu péku (@, otocte noznice
na zivy plot do pozadovanej polohy.

¢ Nastavovaciu paku @ pustite a odblokovanie/
zablokovanie @ nechaite zaskoit do vyhlbeniny
v zékladnej doske (noZnice na Zivy plot) .

Uvedenie do prevadzky

UPOZORNENIE

> DodrZiavaite predpisy na ochranu proti hluku
a miestne predpisy. PouZivanie pristroja méze
byt v ur&itych diioch (napr. v nedelu a pocas
sviatkov), v ur&itd dennd dobu (poludnie, no&
ny klud) alebo v osobitnych oblastiach (napr.
v kipeloch, na klinikdch atd') obmedzené
alebo zakazané.

Zapnutie/vypnutie

Zapnutie
4 Zapoijte siefovy kabel @ do pred|Zzovacieho
kabla.

4 Vytvorte na konci predlZovacieho kdabla slucku
a zaveste ju do odlah&enia fahu @.

4 Stlagte blokovanie zapnutia @, podrzte toto
stlagené a stlacte spinac ZAP/VYP @. Teraz
mdzete opdt uvolnif zémok zapnutia @.

Vypnutie

4 Pustite spina& ZAP/VYP .

¢ Vytiahnite pred|Zovaci kdbel z odlah&enia
tahu @.

4 Siefovy kdbel (P odpojte od predlZovacieho
kabla.

Prestavenie rukovéite

4 Stlaéte tlagidlo odblokovania @. Otocte otogny
prvok @ do pozadovanej polohy. Pustite
tlacidlo odblokovania @), toto musi zaskogit.
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Prdca s noznicami na Zivy plot

Pouzitie stroja

UPOZORNENIE

>

Maite na paméti, prosim, Ze nérodné predpisy
vasej krajiny méZu obmedzovaf pouZivanie
noznic na Zivé ploty.

Kazdodennd inspekcia noznic pred kazdym
pouzitim je bezpodmieneénd. Svoj pristroj
skontrolujte takisto po ndrazoch a p&doch,
aby ste zistili vézne skody a poruchy.

Noste, prosim, pevné topanky a tesne prilie-
hajici odev, aby ste minimalizovali nebezpe-
censtvo poranenia. Zaujmite pevny postoj na
zemi, dbajte na rovnovéhu a noste vzdy do-
dany ramenny popruh!

Zo zdravotnych dévodov si po&as préce
vzdy dévaite prestavky v prdci. Telesné
vy&erpanie zvysuije riziko zranenial

/\ VYSTRAHA!

>

Pristroj v Ziadnom pripade neobsluhuijte, ak
ste unaveni, chori, po poziti alkoholu alebo
inych drog.

Techniky strihania

W Pozri vyklopnU stranku (obrdzok A).

UPOZORNENIE

>

Hrubé kondre odstrafiujte noznicami na
kondre.

Preprava

Pri preprave pouzivajte ochranné puzdro
na kylovnicu €D.

Davaite pozor na to, aby ste pristroj pri
prend$ani nezapli.

/\ VYSTRAHA!

NEBEZPECENSTVO PORANENIA!

B Nebezpeéenstvo poranenial Tato sklopend

poloha sléZi iba na prepravu a skladovanie,
préce v tejto polohe s zakdzané!

Udriba a ¢istenie

A

VYSTRAHA! Ak je nevyhnutné vyme-
na pripojovacieho kabla, potom tito
musi vykonat vyrobca alebo nim
povereny zdastupca, aby nedoslo

k ohrozeniu bezpeénosti.

Motorova jednotka musi byt vzdy Eistd, suché
a zbavend oleja alebo mastiaceho tuku.
Predizeny odvetvovag sa musi v pravidelnych
intervaloch ¢istif od pilin.

Na distenie telesa pouZivaijte suchi utierku.

Skontrolujte, &i nie so povolené skrutky na nozo-
vej liste @ noznic na Zivy plot a podla potreby
ich dotiahnite.

4 Odstrénte uviaznuty odrezany materidl.

Nozovd listu { namazte olejovym sprejom
alebo olejovou maznickou.
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Skladovanie
B Pred uloZenim pristroj vy<istite.
B Pristroj uschovavaite v dodanom ochrannom

puzdre na kylovnicu @ na suchom, nemrznicom
mieste, mimo dosahu deti.

W Skladujte pristroj nalezato alebo zaisteny proti
prevrdteniu.

Vyhladavanie chyb noznic
na zZivy plot

Odstrafovanie
Problém | Moznd pricina R
porich
Nadstavec na noznice
Motor v . )
., na zivy plot, prip. nad-
bezi, ¢ .
N stavec pred|zeného Skontrolujte
noze L s
, | odvetvovaca nie e montdz
zostanu . ..
i spravne zapojeny do
stat
bloku motora

Intervaly Udrzby noznic na
zivy plot

Tu uvedené Udaje sa tykajo normdlnych podmienok
pouzitia. V pripade stazenych podmienok, ako je
napr. intenzivne zaprdsenie a dlh3ia dennd pracov-

né doba, je potrebné uvedené intervaly primerane
skratif.

©
1S
Sl .
Q| o >
E| 2|8
£15]2
5| ©
>O
Sl 5|5
R}
o | 2|5
el 81 o
a | Z Q
Diel pristroja | Cinnost
. .. |Vizuélnakontrola | X
Rezaci néz
vyCistif X | X
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Likvidacia
@ Obal sa skladd z ekologickych materia-

% lov, ktoré mézete zlikvidovaf v miestnych
recyklagnych strediskdch. Pristroj a jeho
prisludenstvo pozostévaji z réznych

materidlov, ako st napr. kov a plasty.

Informdcie o moznostiach likvidacie pristroja, ktory

dosluzil, dostanete na obecnej alebo mestskej

sprdve.

Ochrana Zivotného prostredia

B Znecisteny Gdrzbdrsky materidl a prevadzkové
materidly odovzdajte na zbernom mieste urée-
nom na fento G&el.

Nehadzte elekirické naradie
do komundlneho odpadut!

V stlade s eurépskou smernicou

2012/19/EU sa opotrebované elek-
trické ndradie musi zberat oddelene a odovzdaf
s cielom ekologickej recyklacie.

Obal zlikvidujte ekologicky. Dbaijte na
oznaéenie na réznych obalovych mate-
ridloch a roztriedte ich pripadne osobit-
a ne. Obalové materidly s oznacené
skratkami (a) a &islicami (b) s nasledujicim vyzna-
mom: 1-7: plasty, 20-22: papier a lepenka,
80-98: kompozitné materidly.

on
i

Ndhradné diely

Ndhradné diely si méZete objednat priamo

cez servisné stredisko. Pri objedndvani bezpodmie-
neéne uvedte typ pristroja a &islo dielu.

Informécie o moznostiach likvidacie
vyrobku, ktory doslozil, ziskate od svo-
iej obecnej alebo mestskej samospravy.
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Zaruka spoloénosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mate zdruku 3 roky od datumu
zakopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
mdte prava vyplyvajice zo z&kona voéi predajco-
vi tohto vyrobku. Tieto Vade prava vyplyvajice zo
zdkona nie sG obmedzené nasou zdrukou, uvede-
nou nizsie.

Zéruéné podmienky

Z&ruénd doba zagina plyndt ddtumom zakipenia.
Prosim, uschovaite si pokladniény blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od détumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo vy-
robnej chybe, vyrobok vdm - podla ndsho uvaze-
nia - bezplatne opravime, vymenime alebo uhra-
dime kipnu cenu. Podmienkou fohto z&ruéného
plnenia je, Zze podas trojrocnej lehoty sa poskode-
ny pristroj a doklad o zakipeni (pokladni¢ny blok)
predloZi so stru&nym opisom, v ¢om spociva nedo-
statok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokryté& naou zarukou, za3leme Vém
spdt opraveny alebo novy vyrobok. Opravou ale-
bo vymenou vyrobku nezacina plyndf Ziadna nové
zGruénd doba.

Zéruéna doba a zdkonné néroky

na odstrénenie chyb

Z&ru&na doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne vz pri kipe, sa musia
hlgsit okamzite po vybaleni. Po uplynuti z&ruénej
doby podliehajt pripadné opravy poplatku.

Rozsah zdruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdsany.

Z4ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materiélu
alebo vyrobné chyby. Této zdruka sa nevztahuje
na Casti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opot-
rebovaniu a preto ich mozno pokladat za rychlo
opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych die-
lov, ako st napriklad spinace alebo diely vyrobené
zo skla.

Tato zdaruka zanikd v pripade poskodenia vyrob-
ku neodbornym pouzivanim alebo neodbornou
0drzbou. Na spravne pouZivanie vyrobku sa musia
presne dodrziavat vietky pokyny, uvedené v ndvo-
de na obsluhu. Bezpodmienedne sa musi zabranif
pouzitiu alebo Gkonom, ktoré sa v ndvode na ob-
sluhu neodporiéaji alebo pred ktorymi sa varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a nie
na priemyselné pouzivanie. Zaruka zanikd pri ne-
sprévnom a neodbornom zaobchddzani, pri pouzi-
ti ndsilia a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané na-
$im autorizovanym servisom.

Zaruéna doba neplati pri

B normdlnom opotrebovani kapacity akumulatora
B komerénom pouZivani vyrobku

B poskodeni alebo zmene vyrobku z&kaznikom
|

nere3pektovani predpisov tykajicich sa
bezpe&nosti a 4drzby, chybdch obsluhy

$koddch v désledku elementarnych udalosti
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Vybavenie v pripade zdaruky
Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (IAN) 374124_2104
ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom sfitku na vy-
robku, na gravire na vyrobku, na fitulnej stréinke
ndvodu na obsluhu (dole viavo) alebo ako né-
lepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchém alebo inym ne-
dostatkom, kontaktujte najprv nizsie uvedené ser-
visné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisné-
ho strediska, ktord Védm bude ozndmend.

Na webovej stranke
www.lidl-service.com si mdZete stiah-
nuf tieto a mnoho dalsich priruiek,
vided o vyrobkoch a in3talaény
softvér.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
strainku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 374124_2104

otvorite va3 ndvod na obsluhu.
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UPOZORNENIE

> Pri ndstrojoch znadiek Parkside zalite,
prosim, vyluéne chybny vyrobok bez
prisludenstva (napr. akumuldtor, Glozny
kufrik, montdzne néradie, atd’).

/\ VYSTRAHA!

> Opravy pristrojov zverte servisnému stre-
disku alebo odbornému elektrikérovi a pri
opravdch pouZite iba origindlne ndhradné
diely. Tym sa zaisti, Ze zostane zachovand
bezpecnost pristroja.

> Vymenu zéstréky alebo siefového kébla
zverte len vyrobcovi pristroja alebo jeho
zékaznickemu servisu. Tym sa zaisti, Ze
zostane zachovand bezpeénost pristroja.

Servis

@ Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 374124_2104]

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizdie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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Originalne vyhlasenie o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba zodpovednd za dokumentdciu:
pdan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND/NEMECKO vyhlasujeme, Ze tento

vyrobok je v silade s nasledujicimi normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:
Smernica o strojovych zariadeniach (2006/42/EC)
Elekiromagnetickd kompatibilita (2014/30/EU)

Smernica pre emisie hluku 2000/14/EC, 2005/88/EC

Uvedené miesto & 0036

TOV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen, Deutschland/Nemecko
Postup hodnotenia konformity podla prilohy V.

Hladina akustického vykonu LIWA: namerand 102 dB (A), zaruéend 105 dB (A)

Smernica RoHS (2011/65/EU)*

* Vyhradni zodpovednosf za vydanie tohto vyhlésenia o zhode nesie vyrobca. Vyssie opisany predmet vyhldsenia je v
stlade s predpismi smernice 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. jona 2011 o obmedzeni pouzivania
urcitych nebezpe&nych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Aplikované harmonizované normy
EN 62841-1:2015

EN 62841-4-2:2019

EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Typ/Oznacenie pristroja: Noznice na Zivy plot s dlhou ndsadou PHSL 900 B4
Rok vyroby: 10-2021
Sériové Cislo: IAN 374124_2104

Bochum, 17.08.2021

/”/j/'//dj C €

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalsieho vyvoja st vyhradené.
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LANGSTIEL-HECKENSCHERE
PHSL 900 B4

Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Handigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Dieses Gerdt ist bestimmt zum Schneiden und Trim-
men von Hecken, Biischen und Zierstrduchern im
h&uslichen Bereich. Es handelt sich hierbei um ein
handgefihrtes Gerét mit integriertem Antrieb, bei
dem sich die linear angeordneten Schneiden hin
und her bewegen.

Benutzen Sie das Gerdt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche. Das Geréit
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
Das Geréit ist zum Gebrauch durch Erwachsene
bestimmt. Dieses Gerdt ist nicht dafir bestimmt,
durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit einge-
schrénkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden. Die Benutzung
des Gerdtes bei Regen oder feuchter Umgebung ist
verboten.

Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Gerdtes gilt als nicht bestimmungsgemaf3 und birgt
erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestimmungs-
widriger Verwendung entstandene Schaden iber-
nimmt der Hersteller keine Haftung.

/\ WARNUNG!

> Heckenscheren sind nicht fir die Benutzung
durch Kinder geeignet.
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Ausstattung
Motoreinheit

@ Knebelschraube
@ Mutter

O Ausleger

O Schraube

© Rundgriff

O Tragedse

@ Drehelement

O Entriegelungstaste
O Einschaltsperre
@ Ein-/Ausschalter
@ Netzkabel

® Zugentlastung
Heckenscherenvorsatz
® Messerbalken

@ Getriebegehduse
® Ent/Verriegelung

® Grundplatte (Heckenschere)

® Stellhebel

® Handgriff

® Vorderer Ausleger
@) Arrefierstift

@ Antriebswelle

@ Schutzkappe
Ausleger

@ Knebelschraube
D Ausleger

@ Arrefierstift

@ Antriebswelle

@ Schutzkappe
Zubehér

@ Schultergurt

@ Schwertschutzhille
€ Schutzbrille

€ Sechskantschlissel 4 mm
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Lieferumfang
1 Motoreinheit PHSL 900 B4

1 Heckenscherenvorsatz
(nachfolgend Heckenschere genannt)

1 Ausleger

1 Schultergurt

1 Schwertschutzhiille

1 Schutzbrille

1 Sechskantschliissel 4 mm

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Nennspannung 230V ~, 50 Hz
(Wechselstrom)
Nennleistung 900 W

Schutzklasse Il /B (Doppelisolierung)

Gewicht, ohne Handgriff

und Tragegurt ca. 4,9 kg
Leerlaufhubzahl 1000 min’
Arbeitswinkel -90°bis +90°
Schnittlédnge 410 mm
Zahnabstand 20 mm
Gewicht (betriebsbereit) ca. 5,2 kg

Geréusch- und Vibrationsinformationen
Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel L,= 81 dB(A)
Unsicherheit K= 3 dB
Schallleistungspegel Ly, = 102 dB(A)
Garantierter

Schallleistungspegel Ly, = 105 dB(A)
Unsicherheit K= 3 dB

Schwingungswerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841:

Vibration am vorderen Griff
Schwingungsemissionswert

Unsicherheit K=

a,,=6,362m/s?
1,5 m/s?

Vibration am hinteren Griff
Schwingungsemissionswert

Unsicherheit K=

I\
@ Gehérschutz tragen!
Q

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemissions-
werte sind nach einem genormten Prisfverfah-
ren gemessen worden und kdnnen zum Ver-
gleich eines Elekirowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

a,=6138 m/s?
1,5 m/s?

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemissions-
werte kdnnen auch zu einer vorléufigen Ein-
schétzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Geréuschemissionen
kénnen wahrend der tatsdchlichen Benutzung
des Elekirowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick be-
arbeitet wird.

> Versuchen Sie die Belastung so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung
sind das Tragen von Handschuhen beim Ge-
brauch des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elektrowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung lauft).
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Erléuterungen der Hinweisschilder
auf dem Gerét

Vor Inbetriebnahme Betriebsan-
leitung und Anweisungen lesen!

Schutzhandschuhe tragen!

Sicherheitsschuhe tragen!

Gehérschutz tragen!

Schutzhelm tragen!

Schutzbrille tragen!

Umstehende Personen
von dem Gerdt fernhalten!

Gerdt vor Regen oder Nésse
schiitzen!

Lebensgefahr durch Stromschlag!
Halten Sie sich mindestens 10 m
von Uberlandleitungen fern.

Achtung! Herabfallende Gegen-
stéinde. Insbesondere beim Schnitt
Uber Kopfhshe.

Achtung! Verletzungsgefahr durch
laufende Messer.

Stecker sofort vom Netz trennen,
wenn die Leitung beschadigt oder
durchtrennt wurde.

Angabe des Schallleistungspegels
LWA in dB.
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A Allgemeine
Sicherheitshinweise fir

@ Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elekirischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen fihren.

b

Arbeiten Sie mit dem Elekirowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe ent-
ziinden kdnnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen
wdhrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeugs fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle Gber das Elektrowerkzeug verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steck-
dosen verringern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

a
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b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten

C

d

e

f

a

b

Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein er-
hohtes Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
lhr Kérper geerdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder
Naésse fern. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrowerkzeug erhsht das Risiko eines elek-
trischen Schlages.

Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschadigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhdhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlénge-
rungsleitungen, die auch fir den Auf3enbe-
reich geeignet sind. Die Anwendung einer fiir
den AuBenbereich geeigneten Verléngerungs-
leitung verringert das Risiko eines elekirischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des Elekirowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elekirischen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft an
die Arbeit mit einem Elekirowerkzeug. Be-
nutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn Sie
mijde sind oder unter dem Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein
Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften Ver-
letzungen fihren.

Tragen Sie personliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c)

d

e

9

h

Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass das Elekt-
rowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor Sie es an
die Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elekirowerkzeugs
den Finger am Schalter haben oder das Elektro-
werkzeug eingeschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérper-
haltung. Sorgen Sie fir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen
montiert werden kénnen, sind diese anzu-
schlieBen und richtig zu verwenden. Die
Verwendung einer Staubabsaugung kann
Geféhrdungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht Giber die Sicherheits-
regeln fir Elekirowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit dem
Elekirowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fishren.

DE | AT | CH 53



///| PARKSIDE’

4.

a)

b

C

d

e

f

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passen-
den Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten ldsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den abnehmbaren
Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen vor-
nehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln oder
das Elektrowerkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBBnahme verhindert den unbeabsichtig-
ten Start des Elekirowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
auBBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elekirowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elekirowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréachtigt ist. Lassen
Sie beschédigte Teile vor dem Einsatz des
Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfdlle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und
sauber. Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge
mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.
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Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkzeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qua-
lifiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Gerdtespezifische Sicherheits-
hinweise fir Heckenscheren

Halten Sie alle Kérperteile vom Schneid-
messer fern. Versuchen Sie nicht, bei laufen-
dem Messer Schnittgut zu entfernen oder zu
schneidendes Material festzuhalten. Die
Messer bewegen sich nach dem Ausschalten
des Schalters weiter. Ein Moment der Unacht-
samkeit bei Benutzung der Heckenschere
kann zu schweren Verletzungen fihren.

Tragen Sie die Heckenschere am Griff bei
stillstehendem Messer und achten Sie darauf,
nicht den Schalter zu betdtigen. Das richtige
Tragen der Heckenschere verringert die Gefahr
des unbeabsichtigten Betriebs und eine dadurch
verursachte Verletzung durch das Messer.

Halten Sie die Heckenschere nur an den iso-
lierten Griffflachen, da das Schneidmesser
verborgene Stromleitungen oder das eigene
Netzkabel treffen kann. Der Kontakt der
Messer mit einer spannungsfihrenden Leitung
kann auch metallene Geréteteile unter Span-
nung setzen und zu einem elekirischen Schlag
fihren.
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Halten Sie jegliche Netzleitungen aus dem
Schnittbereich fern.

Leitungen kénnen in Hecken und Biischen ver-
borgen sein und versehentlich durch das Mes-
ser angeschnitten werden.

Bei Transport oder Aufbewahrung der Hecken-
schere stets die Abdeckung iber die Messer
ziehen. SachgeméfBer Umgang mit der Hecken-
schere verringert die Verletzungsgefahr durch
das Messer.

Stellen Sie sicher, dass alle Schalter ausge-
schaltet sind und der Netzstecker gezogen ist,
bevor Sie eingeklemmtes Schnittgut entfernen
oder die Maschine warten. Ein unerwarteter
Betrieb der Heckenschere beim Entfernen von
eingeklemmtem Material kann zu emnsthaften
Verletzungen fishren.

Verwenden Sie die Heckenschere nicht bei
schlechtem Wetter, besonders nicht bei Gewitter-
gefahr. Dies verringert die Gefahr, von einem
Blitz getroffen zu werden.

Verringern Sie die Gefahr eines tédlichen
Stromschlags, indem Sie die Heckenschere mit
verlédngerter Reichweite niemals in der Néhe
von elekirischen Leitungen benutzen. Die Beriih-
rung von oder die Benutzung in der Né&he von
Stromleitungen kann zu schweren Verletzungen
oder tédlichem Stromschlag fihren.

Bedienen Sie die Heckenschere mit verléngerter
Reichweite immer mit beiden Handen. Halten
Sie die Heckenschere mit verléngerter Reich-
weite mit beiden Hénden um den Verlust der
Kontrolle zu vermeiden.

Tragen Sie bei Uberkopfarbeiten mit der
Heckenschere mit verldngerter Reichweite Kopf-
schutz. Herabfallende Bruchstiicke kdnnen zu
schweren Verletzungen fiihren.

Inspizieren Sie die zu schneidende Fléche
sorgféltig und beseitigen Sie alle Dréhte oder
sonstigen Fremdkérper.

Es ist empfohlen, einen Fehlerstromschutz-
schalter mit einem Auslésestrom von 30 mA
oder weniger zu verwenden.

> Die Heckenschere wird vollstdndig zusammen-
gebaut geliefert.

> Bildliche Darstellungen iiber den Gebrauch
der Heckenschere bzw. deren Stellteile finden
Sie auf der Ausklappseite.

> Hinweise und bildliche Darstellungen zur
Einstellung, Wartung, Schmierung durch den
Benutzer finden Sie in dieser Anleitung.

> Hinweise zur Arbeitsposition (siehe Aus-
klappseite).

> Hinweise zu Stellteilen (siehe Ausklappseite).

> Hinweise zu Austausch und Reparatur (siehe
Kapitel Wartung und Reinigung/Service).

> Erklérung aller an der Heckenschere ver-
wendeten grafischen Symbole und technische
Daten finden Sie in dieser Anleitung.

> Die Merkmale der Heckenschere finden Sie in
den technischen Daten.

> Blockiertes Werkzeug: Entfernen Sie das klem-
mende Material aus dem Messerbalken ®.

/\ ACHTUNG!
> Bei drohender Gefahr bzw. im Notfall

sofort den Motor ausschalten und Netz-
stecker ziehen.

Ergénzende Sicherheitshinweise
fir Heckenscheren

Vorbereitung

a) DIESE HECKENSCHERE KANN ERNSTHAFTE
VERLETZUNGEN VERURSACHEN! Lesen Sie
sorgfdltig die Anweisungen zum korrekten Um-
gang, zur Vorbereitung, zur Instandhaltung,
zum Starten und Abstellen der Heckenschere.
Machen Sie sich mit allen Stellteilen und der
sachgerechten Benutzung der Heckenschere
vertraut.

b

Kinder diirfen die Heckenschere niemals be-
nutzen.

c) Vorsicht vor oberirdischen Stromleitungen.
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d) Der Gebrauch der Heckenschere ist zu ver-
meiden, wenn sich Personen, vor allem Kinder,

in der Nahe befinden.

e) Tragen Sie geeignete Kleidung! Tragen Sie keine

weite Kleidung oder Schmuck, welcher von sich
bewegenden Teilen erfasst werden kann. Es
wird empfohlen, feste Handschuhe, rutschfeste
Schuhe und Schutzbrille zu tragen.

f) Berihrt die Schneideinrichtung einen Fremd-
kérper oder sollten sich die Betriebsgerdusche
verstdrken oder die Heckenschere ungewdhn-
lich stark vibrieren, stellen Sie den Motor ab
und lassen Sie die Heckenschere zum Stillstand
kommen.

Ergreifen Sie folgende MaBnahmen:

- auf Schéden iberprifen;

- auf lose Teile Gberprifen und alle
losen Teile befestigen;

- beschédigte Teile gegen gleichwertige
Teile austauschen oder reparieren lassen.

g) ‘ Tragen Sie Gehérschutz!

h) Tragen Sie Augenschutz!

i) Um im Notfall die Heckenschere stillzusetzen,
ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteck-
dose.

Betrieb
a) Netzstecker aus der Steckdose ziehen, vor:
- Reinigung oder Beseitigung einer Blockie-
rung;
- Uberpriifung, Instandhaltung oder Arbeiten
an der Heckenschere;
- Einstellung der Arbeitsposition der Schneid-
einrichtung;
- wenn die Heckenschere unbeaufsichtigt

bleibt.
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Stellen Sie immer sicher, dass sich die Hecken-
schere ordnungsgemdB in einer der vorgege-
benen Arbeitspositionen befindet und der Werk-
zeugkopf eingerastet ist, bevor der Motor
gestartet wird.

Wahrend des Betriebes der Heckenschere ist
immer sicherzustellen, dass ein sicherer Stand
eingenommen wird, besonders wenn Tritte oder
eine Leiter benutzt werden.

Benutzen Sie die Heckenschere nicht mit einer
defekten oder stark abgenutzten Schneidein-
richtung.

Stellen Sie immer sicher, dass alle Griffe und
Sicherheitseinrichtungen beim Gebrauch der
Heckenschere angebaut sind. Versuchen Sie
niemals, eine unvollstdndige Heckenschere oder
eine mit nicht zuléssigem Umbau zu benutzen.

Halten Sie die Heckenschere fest mit beiden
Hénden an den dafiir vorgesehenen Hand-
griffen.

Machen Sie sich stets vertraut mit lhrer Um-
gebung und achten Sie auf mégliche Gefahren,
die Sie wegen der Ger&usche der Hecken-
schere vielleicht nicht héren kénnen.

Wartung und Aufbewahrung

a)

b

c)

Wenn die Heckenschere zwecks Wartung, Ins-
pektion oder Lagerung stillgesetzt wird, schalten
Sie den Motor aus, dass alle rotierenden Teile
zum Stillstand gekommen sind. Lassen Sie die
Maschine abkihlen, bevor Sie diese iberpriifen,
einstellen usw.

Lagern Sie die Heckenschere dort, wo Benzin-
démpfe nicht mit offenem Feuer oder Funken in
Kontakt kommen kdnnen. Lassen Sie die He-
ckenschere immer abkiihlen, bevor Sie diese
lagern.

Beim Transportieren oder bei der Lagerung der
Heckenschere ist die Schneideinrichtung immer
mit dem Schutz fir die Schneideinrichtung abzu-
decken.
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RESTRISIKEN

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug vorschrifts-
méBig bedienen, bleiben immer Restrisiken be-
stehen. Folgende Gefahren kénnen im Zusammen-
hang mit der Bauweise und Ausfishrung dieses
Elektrowerkzeugs auftreten:

a) Schnittverletzungen

b) Gehérschaden, falls kein geeigneter Gehér-
schutz getragen wird.

c) Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerét iber
einen lédngeren Zeitraum verwendet wird oder

nicht ordnungsgeméf gefiihrt und gewartet wird.

> Die Heckenschere wird vollstéindig zusammen-
gebaut geliefert.

> Hinweise und bildliche Darstellungen zur
Einstellung, Wartung, Schmierung durch den
Benutzer finden Sie in dieser Anleitung.

> Hinweise zu Austausch und Reparatur (siehe
Kapitel Wartung und Reinigung/Service).

> Erklérung aller an der Heckenschere
verwendeten grafischen Symbole und
technische Daten finden Sie in dieser
Anleitung.

> Die Merkmale der Heckenschere finden Sie in
den technischen Daten.

> Blockiertes Werkzeug: Entfernen Sie das
klemmende Material aus dem Messerbalken.

B Benutzen Sie nur Zubehdr und Zusatzgerdte,
die in der Gebrauchsanweisung angegeben
sind. Der Gebrauch anderer als in der Bedie-
nungsanleitung empfohlener Einsatzwerkzeuge
oder anderen Zubehérs kann eine Verletzungs-
gefahr fir Sie bedeuten.

WeiterfGhrende Sicherheitshinweise

B Wahrend des Betriebes diirfen sich im Umkreis
von 15 Metern keine anderen Personen oder
Tiere aufhalten. Der Bedienende ist im Arbeits-
bereich gegeniiber Dritten verantwortlich.

B Halten Sie das Gerét, die Schneidgarnitur und
die Schwertschutzhille in einem guten Ge-
brauchszustand, um Verletzungen vorzubeugen.

B Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicher-
zustellen, dass sie nicht mit dem Gerét spielen.

B Benutzen Sie das Gerdit erst, wenn Sie sich mit
diesem vertraut fishlen.

B Arbeiten Sie nicht mit einem beschadigten,
unvollsténdigen oder ohne Zustimmung des
Herstellers geénderten Gerét. Benutzen Sie
das Gerdt nie mit defekter Schutzausriistung.
Benutzen Sie das Gerdt nicht bei defektem Ein-/
Ausschalter. Prisfen Sie vor dem Gebrauch den
Sicherheitszustand des Gerdtes, insbesondere
das Schwert und die Sdgekette. Priifen Sie nach
Fallenlassen das Gerét auf signifikante Schaden
oder Defekte.

B Starten Sie das Gerét nie, bevor es korrekt
montiert wurde.

B Vergewissern Sie sich, dass das Gerét beim
Starten und wdhrend der Arbeit nicht mit dem
Erdboden, Steinen, Draht oder anderen Fremd-
kérpern in Berihrung kommt. Schalten Sie das
Gerdt aus, bevor Sie es absetzen.

B Das Gerdt ist fir einen zweihéndigen Betrieb
ausgelegt. Arbeiten Sie niemals einhéndig.

B Achten Sie beim Standortwechsel darauf, dass
das Gerdat ausgeschaltet ist und der Finger nicht
den Ein-/Ausschalter beriihrt. Tragen Sie das
Gerét mit nach hinten gerichteten Schwert.
Bringen Sie fir den Transport die Schwert-
schutzhiille an.
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Vor der Inbetriebnahme
/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Gerét den
Neztstecker.

Gefahr durch elekirischen Schlag!
Motoreinheit

Rundgriff montieren

4 Stecken Sie den Rundgriff @ in der gewiinsch-
ten Position auf den Ausleger €.

¢ Ziehen Sie die Schraube @ fest.

Schultergurt befestigen/montieren
4 Haken Sie den Schultergurt @ in die Trage-
Sse @ ein.

¢ Passen Sie den Schultergurt @ an lhre Grofe
an, so dass sich die Tragedse @ im einge-
hangten Zustand auf Héhe der Hijfte befindet.

Heckenschere montieren

¢ Schieben Sie den vorderen Ausleger ® der
Heckenschere auf den Ausleger @ der Motor-
einheit.

¢ Der Arretierstift @ muss einrasten.

4 Verschrauben Sie die beiden Ausleger @ ®
mit der Knebelschraube @.

Ausleger montieren

¢ Schieben Sie den Ausleger @ auf den Aus-
leger @ der Motoreinheit.

4 Der Arretierstift € muss einrasten.

4 Verschrauben Sie die beiden Ausleger @ @
mit der Knebelschraube @.
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Schwenken der Heckenschere
4 L&sen Sie die Ent-/Verriegelung @®.
¢ Befdtigen Sie den Stellhebel @, schwenken Sie

die Heckenschere in die gewiinschte Position.

¢ Lassen Sie den Stellhebel @ und die Ent-/Ver-
riegelung @ in die Aussparung in der Grund-
platte (Heckenschere) (O einrasten.

Inbetriebnahme

> Beachten Sie den Larmschutz und értliche
Vorschriften. Die Benutzung des Gerdites
kann an bestimmten Tagen (z. B. Sonn- und
Feiertagen), wahrend bestimmter Tageszeiten
(Mittagszeiten, Nachtruhe) oder in beson-
deren Gebieten (z. B. Kurorten, Kliniken etc.)
eingeschrankt oder verboten sein.

Ein-/ausschalten

Einschalten
¢ Verbinden Sie das Netzkabel @ mit dem Ver-

l&éngerungskabel.

4 Formen Sie am Ende des Verldngerungskabels
eine Schlaufe und héngen Sie diese in die Zug-
entlastung @ ein.

4 Driicken Sie die Einschaltsperre @, halten sie
diese gedriickt und driicken Sie den Ein-/Aus-
schalter @. Sie kdnnen die Einschaltsperre @
nun wieder loslassen.

Ausschalten
¢ Lassen Sie den Ein-/Ausschalter @) los.

4 Entfernen Sie das Verldngerungskabel aus der
Zugentlastung @.

¢ Trennen Sie das Netzkabel @ von dem Ver-
léngerungskabel.

Handgriff verstellen

4 Betdtigen Sie die Entriegelungstaste @.
Verdrehen Sie das Drehelement @ in die
gewiinschte Position. Lassen Sie die Entriege-
lungstaste @ los, diese muss einrasten.



///|PARKSIDE

Arbeiten mit der Heckenschere

Gebrauch der Maschine

> Bitte beachten Sie, dass die nationalen
Vorschriften Ihres Landes den Gebrauch der
Heckenschere beschrénken kénnen.

> Die tégliche Inspektion der Heckenschere vor
jeder Benutzung ist unabdingbar. Uberprifen
Sie lhr Gerdt auch nach StéBen und
Fallenlassen, um signifikante Schéaden oder
Defekte festzustellen.

> Tragen Sie bitte festes Schuhwerk und eng
anliegende Kleidung um das Unfallrisiko zu
minimieren. Stehen Sie fest auf dem Boden,
achten Sie auf lhr Gleichgewicht und tragen
Sie immer den mitgelieferten Tragegurt!

> Bitte legen Sie, um lhrer Gesundheit willen,
Ruhepausen wahrend des Arbeitens ein.
Durch kérperliche Erschépfung erhéht sich
das Verletzungsrisiko!

/\ WARNUNG!

> Betdtigen Sie das Gerdt keinesfalls unter
Einfluss von Miidigkeit, Krankheit, Alkohol
oder anderen Drogen.
Schnitttechniken
H Siehe Ausklappseite (Abbildung A).

> Entfernen Sie starke Aste mit einer Astschere.

Transport

B Benutzen Sie beim Transport die Schwert-
schutzhille .

B Achten Sie darauf, das Gerdt beim Tragen
nicht einzuschalten.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

B Verletzungsgefahr! Diese Klappstellung
dient nur zum Transport und zur Lagerung,
Arbeiten in dieser Stellung sind verboten!

Wartung und Reinigung
WARNUNG! Wenn ein Ersatz der An-

A schlussleitung erforderlich ist, dann ist
dies vom Hersteller oder seinem Ver-
treter auszufilhren, um Sicherheitsge-
fahrdungen zu vermeiden.

B Die Motoreinheit muss stets sauber, trocken
und frei von Ol oder Schmierfetten sein.

B Die Heckenschere muss in regelmafigen Ab-
stéinden von Ségespédnen gesdubert werden.

4 Verwenden Sie zum Reinigen des Gehduses ein
trockenes Tuch.

4 Kontrollieren Sie die Heckenschere auf
gelockerte Schrauben am Messerbalken ®
und ziehen Sie diese bei Bedarf nach.

Entfernen Sie festsitzenden Griinschnitt.

4 Pflegen Sie den Messerbalken @ mit einem
Olspray oder einem Olkénnchen.
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Lagerung
B Reinigen Sie das Gerdét vor der Aufbewahrung.
B Bewahren Sie das Gerdt in der mitgelieferten

Schwertschutzhiille @ an einem frostfreien,
trockenen Ort auBBerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

B Lagern Sie das Gerét liegend oder gegen
Umfallen gesichert.

Fehlersuche Heckenschere

Problem Mégliche Ursache | Fehlerbehebung
Motor léuft, Heckenscheren-
! | vorsatz an Motor- | Montage

Messer blei-| "~ ™" 07 )

einheit nicht richtig | prifen
ben stehen

angeschlossen
Wartungsintervalle
Heckenschere

Die hier aufgefihrten Angaben beziehen sich auf
normale Einsatzbedingungen. Bei erschwerten Be-
dingungen, wie z. B. starke Staubentwicklung und
léngeren taglichen Arbeitszeiten sind die angege-
benen Intervalle entsprechend zu verkirzen.

Vor Arbeitsbeginn
nach Arbeitsende
bei Bedarf

Gerdateteil Aktion

Schneidmesser | Sichtprifung

>

reinigen X X
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Entsorgung

@ Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie iber
%@ die &rilichen Recyclingstellen entsorgen
kénnen. Das Gerdt und dessen Zube-
hor bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z. B. Metall und Kunststoffe.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Umweltschutz

B Geben Sie verschmutztes Wartungsmaterial
und Betriebsstoffe in einer dafir vorgesehenen
Sammelstelle ab.

Werfen Sie Elekirowerkzeuge
nicht in den Hausmiill!

Geméf Europdischer Richtlinie

2012/19/EU missen verbrauchte
Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt
werden.

Entsorgen Sie die Verpackung umwelt-
gerecht. Beachten Sie die Kennzeich-
nung auf den verschiedenen Verpack-
a ungsmaterialien und trennen Sie diese
gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateri-
alien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und
Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,
20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Méglichkeiten zur Entsorgung des aus-
gedienten Produkts erfahren Sie bei
% Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Ersatzteile

Ersatzteile kdnnen Sie direkt Gber das Service-
Center bestellen. Geben Sie bei der Bestellung un-
bedingt den Maschinentyp und die Teilenummer an.
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Garantie der
KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis firr den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler
auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl
- fur Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kauf-
preis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus,
dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Ge-
rét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und
schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und re-
parierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schéden und Méngel miissen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garan-
tiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgfdltig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas
gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde.
Fir eine sachgemdfe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen ge-
warnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemafer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantiezeit gilt nicht bei
B normaler Abnutzung der Akkukapazitét
B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschdadigung oder Verdénderung des Produktes
durch den Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungs-
vorschriften, Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu
gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden Hin-
weisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (IAN) 374124_2104

als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kén-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN)
374124_2104 lhre Bedienungsanleitung &ffnen.

> Bei Parkside Werkzeugen senden Sie bitte
ausschlieBlich den defekten Artikel ohne
Zubehér (z. B. Akku, Aufbewahrungskoffer,
Montagewerkzeuge, etc.) ein.
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/\ WARNUNG!

> Lassen Sie lhre Gerdte von der Service-
stelle oder einer Elektrofachkraft und nur
mit Original-Ersatzteilen reparieren. Damit
wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerdtes erhalten bleibt.

> Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfishren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei
aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 374124_2104 ]

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernoss.com
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, DEUTSCHLAND, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den

folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlinien Gbereinstimmt:
Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)
Elekiromagnetische Vertréglichkeit (2014,/30/EU)

Richtlinie fiir Geréduschemission 2000/14/EC, 2005/88/EC

Benannte Stelle Nr. 0036

TUV SUD Industrie Service GmbH, WestendstraBe 199, 80686 Miinchen, Deutschland
Bewertungsverfahren der Konformitét geméf Anhang V.

Schallleistungspegel LWA: Gemessen 102 dB (A), Garantiert 105 dB (A)
RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tréigt der Hersteller. Der oben
beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen
Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe
in Elektro- und Elektronikgerdten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015

EN 62841-4-2:2019

EN 55014-1:2017/A11:2020
EN 55014-2:1997/A2:2008
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN IEC 63000:2018

Typ/Gerétebezeichnung: Langstiel-Heckenschere PHSL 900 B4
Herstellungsjahr: 10-2021
Seriennummer: IAN 374124_2104

Bochum, 17.08.2021

P C €

Semi Uguzlu
- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Informdcidk dllésa - Stav informaci - Stav informécii - Stand der Informationen:
08/2021 - Ident.-No.: PHSL900B4-082021-1

IAN 374124 _2104




